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I.

Sisu: Nr. 10. Kogukonna-, asutuste- ja erarendimaade korraldamise seadus.

Nr. 17. Riigikogu rahwahääletamise ja rahwaalgntamise seadus.

II.

Põllumajnpidamise keskmised tulunormid 1926 maksuaasta kohta.

Määrus weotariif nr. 17 muutmise kohta.
Määrus maapidajate tuluteatelehtede andmise tähtaja kohta.

Otsus weotariif nr. 15 muutmise kohta.

III.

Teadaanne muudatuste kohta Riigikogu juhatuse koosseisus.

laiendamiseks, sumituskohtade ja aialinna
asutamiseks Mõi muude heakorra ülesannete
täitmiseks.

Märkus 2. Peale käesolewas para-
grahwis nimetatud maa- ja majapidamiste
kunluwad korraldamisele Saare maakonnas

ka omanduse õiguse alusel kasutatawad Mäi-
kemaapidamised, kui nad asuwad maakorral-
duse seadusega korraldatawate maade piiri-
des ja kui üksiku maapidamise suurus ei

ulatu üle 5 ha. Nende wäikemaapidamiste
korraldamine sünnib ühel ajal maakorraldus-

piirkonna lapi- ja ühismaade kruntimisega.

§ 2. Paragrahw esimeses nimetatud maade

korraldamist käesolewa seaduse alusel wõib nõuda:

a) maaomanik;

h) kogukonna- mõi asutustemaade kasutaja;

e) eramaade kasutaja, kui ta kasutuses olem

põllu-, õue- ja aiamaa kogusuurus ei ulatu

iile 5 ha: 1) kui tal korraldatama maa peal
on oma eluhoone mõi 2) kui tema Mõi ta

eelkäijad, kellelt ta maa kasutamise õiguse

Z 1. KäesoleMa seaduse alusel kuulumad kor-

raldamisele wäljaspool linnade ja alewite admi-

nistratiimpiire ning maakonnamalitsuste ettepane-
kul siseministri Poolt kinnitatud alemikkude ehi-
tuspiirkonde asumad kogukonna-, asutuste- ja era-

maad, millele asutatud: u) renditalud; p) rendi-

lepingu põhjal kasutataMad iseseiswad wäikemaa-

pidamised; e) Mäikemajapidamised, mis maaoma-

niku nõusolekul asutatud enne 1920. a. ja mida
ei kasutata töölepingu alusel.

Märkus 1. KäesoleMa seaduse alla ei
kuulu need kogukonna päralt olemad maa-

alad Mäljaspool linnade administratiiMpiire,
mis Walitsus aasta jooksul, arwa-

tes käesoleMa seaduse jõusseastumisest, was-

tama linna omamalitsuse ettepanekul määrab

maatagalvaraks linna administratiivpiiri

I.
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tas omandanud wõi pärinud, on iiles hari-
nud uudismaana wähemalt poole kasutada-
olewast põllumaast;

ä) punkt e. ettenähtud maakasutaja, kui ta

wastu oma tahtmist lahkuma oli sunnitud
kasutada olnud maakohalt kasutamise lepingu
lõppemisel 1926. a. kewadel- olgugi et ta oli
täitnud kohustused maaomaniku wastu.

§ 3. Seda korralduse nõudmise õigust ei ole

eramaadel asuwal maakasutajal, kui:

a) tal endal on wõi riik wõi maaomanik talle
kindlustab mujal maad, niis oma põlluma-
jandusliku wäärtuse ja otstarbe poolest ül-

diselt wastab tema käes praegu kasutada
olewale maakohale wõi kui tema käes kasu-
tada olewa maakoha eraldamine rikub pea-
koha maa-ala ühtlust sedawõrd, et selle
edaspidine kasutamine põllumajanduslikult
Luntawalt raskeneb ja kui sealjuures pea-
koht, millest eraldamine sünnib, on wähem
kni 20 ha; on Peakoht alla 20 ha, on maa-

kasutajal õigus nõuda peakohast eluasemeks
hoonealuse ja õuemaa eraldamist, kuid mitte
üle ha;

b) kui maakasutaja kohtu otsuse alusel on kao-

tanud kasutamisõiguse lepingutingimuste
täitmatajätmise pärast;

a) kui maakasutaja kohtu poolt süüdi mõis-
tetud ja karistatud: 1) kas kõigi õiguste
wõi 2) kõigi iseäralikkude õiguste kaotami-

sega, kui nende karistuste kandmine ei
ole lõppenud enne 1920 a. 1. jaanuari;
3) Marguses R. Tr. S. 169., 170., 170'.

ja 180. põhjal, kui nende süütegude eest
karistuse kandmine ei ole lõppenud enne

1926. a. 1. jaanuari.
Märk us. Küesolewa paragrahwi punkt

9. nimetatud uue maa kättesaamiseni on ka-

sutajal õigus semust maakohta edasi kasu-
tada küesolewa seaduse § 31. kindlustatud

alustel, kusjuures § 2. p. 4. ettenähtud ka-

sutaja astub nendesse õigustesse järgmise
majandusaasta algusest, kus uue maa saa-
mise kindlustus antud.

§ 4. Küesolewa seaduse põhjal ettewõetud kor-

ralduse tõttu maata ja eluasemeta jäänud isikutele
wõib anda põllutööministeerium eluasemeks maad

riiklikust maatagawarast wäljaspool maaseaduse
§ 20. ettenähtud korda. Lähemad määrused sarnase
maa-andmise kohta annab põllutööministri ettepa-
nekul Wabariigi Walitsus.

Z6- Põllutööministeerium wõib anda era-

maade omanikkudele wiimaste soowil küesolewa

seaduse alusel eraldatud maade asemel § 4. korras

riigi maad wõi muid soodustusi riigi tagawara-
maade tarwitamise suhtes.

§ 6. Küesolewa seaduse teostamiseks asuta-
takse kohalikud korralduskommisjonid, kes koosne-

ivad põllutööministeeriumi esitajast esimehena ja
kahest liikmest, kellest üks usaldusmehena maaoma-

nikkude, teine usaldusmehena maakasutajate poolt
malitakse wastawalt selle kogukonna maaomanik-
kude ja maakasutajate keskelt, kelle maad korral-

damisele tulewad. Asja otsustamisel, kus maa-

omanikuks kogukond wõi asutus, esineb usaldus-
mehena kui kommisjoni liige maaomanikkude

usaldusmehe asemel wastawa kogukonna wõi asu-
tuse esitaja kogukonna walitsuse wõi asutuse woli-

tusel.
Z 7. Kohalikud korralduskommisjonid astu-

wad kokku 6 kuu jooksul arwates küesolewa sea-
duse jõusseastumise päewast wälja arwatud käes-
olewa seaduse Z 1. märkuses ettenähtud juhtumi-
sed, kus korralduskommisjon kokku astub wiibi-
mata pärast lapi- ja ühismaade korralduspiir-
kouna kawa kinnitamist.

8. Kuu aja jooksul pärast küesolewa seaduse
jöusseastumist kutsuwad wallawalitsused awalik-
kude kuulutustega kõiki isikuid, kel küesolewa sea-
duse põhjal õigus oma wahekordi lahendada, re-

gistreeruma kolme kuu jooksul wallawalitsuses
usaldusmeeste walimiseks.

Ühe poole registreerimisel registreeritakse ka ta

wastaspool, millest wiimasele kirjalikult teatatakse.
§ 9. Kuu aja jooksul pärast registreerimise

tähtaja lõppu kutsub wallawanem § 8. korras re-

gistreeritud isikud koosolekule usaldusmeeste wali-
miseks maaomanikud eraldi ja maakasutajad
eraldi. On maaomanikke wõi maakasutajaid koos-

olekule tulnud alla poole registreerituse arwust.
on koosolek otsuswõimetu ja wallawanem kutsub
awaliku kuulutuse ja kutsetesaat-
misega üue koosoleku kokku waremalt 7 päewa ja
hiljemalt 14 päewa pärast. See koosolek on otsus-
wõimne kokkutulnute arwu peale waatamata.

Koosoleku otsused tehakse liht häälteenamusega.
Koosolekut juhatab wallawanem, protokolleerib

wallasekretäär sellekohasesse protokolliraamatusse,
kuhu ta sisse kannab ka kohaliku korralduskommis-

joni edaspidised Protokollid. Wallawanem ja sek-
retäär, kui nad ei ole asjaosalised, ei wõta osa
hääletamisest.

§ 10. Maaomanikud kui ka maakasutajad wa-

liwad § 9. korras walitud usaldusmehele (§ 6)
asemiku, kes wõtab liikmena osa kommisjoni töö-

dest usaldusmehe puudumisel.

tz 11. Ei toimu usaldusmehe wõi ta asemiku
walimised, määrab walimatajäänud usaldusmehe
wõi ta asemiku wallanõukogu. Maaomanikkude
usaldusmeheks määratakse maaomanik, maakasu-
tajate usaldusmeheks maakasutaja.

Kogukonna wõi asutuse esitaja kommisjoni
koosolekult puudumisel asendab teda § 6. ettenäh-
tud korras walitud wõi määratud usaldusmees.

§ 12. Kohaliku korralduskommisjoni istun-
gid kutsub kokku kommisjoni esimees tarbe järgi,
kuid iga esitatud palwe waadatakse läbi ja otsus-

„Riigi Teataja" Nr. 16138



Latakse hiljemalt 6 kuu jooksul arwates esitamise
päemast. Kommisjoni istungitest teatab kommis-

joni esimees allkirja wastu liikmetele, nende ase-
mikkudele ja asjaosalistele. Kommisjoni asjaaja-
jaks on wallasekretäär.

Kommisjoni istungid on awalikud.

Märkus. Ei tule kommisjon kahe-
kordse kutse peale kokku, saadab kommisjoni
esimees selleks istungiks määratud mater-

jaali maakorralduse kommisjoni otsustami-
seks.

8 13. Kohalik korralduskommisjon on kohus-
tatud ära kuulama asjaosaliste ja nende poolt
kutsutud tunnistajate ja ekspertide seletusi ja tar-

bekorral asjaolude selgitamiseks ka koha peale
ilmuma.

8 14. Kõik kohaliku korralduskommisjoni ot-
sused pannakse wälja awaliku kuulutusena walla-

walitsuses ja nende peale wõib maakorralduse
kommisjoni edasi kSewata ühe kuu jooksul arwates

kuulutuse wäljapanemise päewast.

8 16. Maakorralduse kommisjon waatab läbi
awalikul istungil kõik temale otsustamiseks saade-
tud asjad ühes juurdekuuluwa materjaaliga ja
sissetulnud kaebustega, kuulab ära ilmunud asja-
osaliste ja tunnistajate seletused ja tarbekorral

asjatundjate arwamised ning teeb otsuse, mille

peale wõib kaewata ühe kuu jooksul maakorralduse
peakommisjonile.

Märkus. Maakorralduse kommisjoni
istungist teatab allkirja wastu maakorral-

duse kommisjoni alaline liige kommisjoni
liikmetele, asjaosalistele ja tunnistajatele.

8 16. Maakorralduse kommisjonile sissetul-
nud materjaal waadatakse läbi ja otsustatakse
kommisjoni poolt hiljemalt ühe aasta jooksul
arwates sissetuleku päewast.

8 17. Isikud, kes käesolewa seaduse alusel
maade korraldamist soowiwad ja kel seda õigus
nõuda (8 2), annawad sellekohase palwe kohaliku
korralduskommisjoni esimehele ühe aasta jooksul
arwates käesolewa seaduse jõusseastumise päewast.

8 18. Leiab kohalik korralduskommisjon palwe
põhjendatud, teeb ta pooltele ettepaneku kokku lep-
pida koha eraldamise ja selle edaspidise kasuta-
mise üle.

Saawutawad maaomanik ja maakasutaja kokku-
leppe, mis korralduskommisjoni poolt protokollee-
ritakse, siis sünnib koha eraldamine ja edaspidine
kasutamine kokkuleppe alusel. Ei lepi kokku maa-

omanik ja maakasutaja koha eraldamise üle, otsus-
tab eraldamise kohalik korralduskommisjon.

On koha kasutamise üle kokkulepe endisest ajast,
siis jääb see maakasutaja nõudel makswaks.

8 10. Käesolewa seaduse alla kuuluwate

maade korraldamine wõi eraldamine sünnib maa-

korralduse seaduses ettenähtud korras.

Maa korraldamise kui ka maa eraldamise kulud,
mis maakorralduse seaduses ette nähtud, kannab

korraldamise wõi eraldamise nõudja. On käes-
olema seaduse § 1. p. p. d ja e ja märkus 2. ette-

nähtud maade korraldamisega seotud ka peakoha
korraldamine, kannawad mõlemad pooled kulud
wastnwalt nende koha juures tehtud tööle.

8 20. Korraldamisele määratud maad eralda-
takse sennise kasutamise suuruses, kitid rendikohad
mitte iile 60 ha, wõimalikult ühes tarwilikkude
majapidamise hoonetega ning käesolewa seaduse
8 1. p. p. d ja e ettenähtud maad mitte iile 6 ha
põllu-, õue- ja aiamaaga.

Need ülemmäärad ei ole makswad käesolewa

seaduse § 1. p. p. d. ja e. ettenähtud päranduse alu-

sel kasutatawate maade kohta.
Wäikemaapidamistele Saare maakonnas, mille

omanikud wõi kasutajad (§ 1. p. p. d, e ja mär-

kus 2) «Maaseaduse" Põhjal ei ole maad saanud,
wõi kellel mujal ei ole üle 5 ha kõlbulikku maad

omanduseks wõi põliseks tarwitamiseks, planeeri-
takse maad juurde omaniku wõi kasutaja soowil
külakonna- wõi läheduses olewatest era-, kogu-
konna-, asutuste- wõi riigimaadest maakorralduse
seaduses ettenähtud korras järgmisel määral: kui

korralduspiirkonna talude suurus 25 —50 ha
künni 5 ha, seal hulgas wähemast 2 ha kõlbulikku

heinamaad, kui aga tallide suurus üle 60 ha
künni 8 ha, seal hulgas wähemalt 3 ha kõlbulikku

heinamaad.

§ 21. Käesolewa seaduse alusel korraldatud

koht läheb selle kasutaja soowil talle omanduseks
wäljaostu teel, kui selle koha edaspidise kasutamist'
wiisi kohta poolte wahel teisiti ei ole kokku lepi-
tud (§ 18).

Ei ole eraldatud koha pidajal pärijaid esimeses
ega teises sugulus- wõi hõimlusastmes, wõib ren-

dimaade korralduskommisjon maaomaniku nõudel

kohta wäljaostu asemel ka rendi alusel kasutamisele
määrata künni pidaja surmani wõi kohalt lahku-
miseni.

Koha rendiks arwatakse 4?L koha käesolewa
seaduse § 22. alusel määratud hinnast, kuna teised
renditingimused määrab rendimaade korraldus-
kommisjon wastawalt riigimaade kohta makswa-
tele renditingimustele.

Samadel alustel jäetakse sennistele kasutajatele
rendile wüljaspool linnade administratiiw piire
asuwad kogukonna päralt olewad maa-alad, mis

Wabariigi Walitsus kolme kuu jooksul arwates

käesolewa seaduse jõusseastumisest, wastawa linna
omawalitsuse ettepanekul määrab maatagawaraks
linna administratiiwpiiri laiendamiseks, suwitus-
kohtade ja aialinnade asutamiseks wõi muude hea-
korra ülesannete täitmiseks.^V,

8 22. Kui maaomanik ja eraldatama maakoha
kasutaja omawahel kokku ei lepi maakoha, hoonete
ja päralduste hinna kohta, määrab selle korraldus-
kommisjon riigimaade põlise tarwitamise seaduses
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wäärtusega maa kohta ettenähtud alustel ja suuru-
ses, maha arwates sealjuures seda wäärtust, mis

koha kasutaja wõi ta eelkäija wiimase 20 aasta

jooksul maa ülesharimise, maaparanduse wöi mü-

nel muul teel La käes kasutada olnud maa esialgsele
wäärtusele juurde lisanud ja mis praegugi koha
wäärtust endisega wõrreldes tõstab, kui maakasu-
taja sarnaste tööde eest ei ole tasu saanud olgu
rahas, materjaalides, rendiwaba oleku näol, rendi-

kergenduse wõi mõnel muul teel.

Ostuhinda tasutakse kas korraga wõi osade
kaupa poolaasta-maksudena.

§ 23. Ei ole wabadikukoha omanik kogukond
ega asutus, siis tasub korralduskommisjoni poolt
määratud ostuhinna omanikule riik kolme aasta

jooksul, seejuures esimese aasta wältusel. Wõlgu-
jäänud ostusumma pealt maksab riik maaomani-
kule seadusliku protsendi. Wabadik maksab ostu-

hinnana riigile wiimase poolt maaomanikule
makstud ostuhinnast. Nimetatud summa pealt
maksab wabadik riigile seaduslikku intressi ühes
kustutusprotsendiga 1A aastas. Wabadikul on

õigus ka kiiremas korras tasuda oma ostuwõlga
wõi maksta seda korraga sellekohaste Wabariigi
Walitsuse poolt wäljaantawate määruste alusel.

§ 24. Maakoha hind ja selle tasumiseks mää-

ratud poolaastamaksud ühes wõla pealt wõetawate

protsentidega kantakse kroonides wastawalt wõõ-

randamise- wõi rendilepingusse.

Z 25. Kohaostmisel wölgujäänud suruma kind-

lustatakse kinnistusraamatus esimese obligatsioo-
niga. Kogukonna- ja asutustemaadest eraldatud
maade wõlg tasutakse ühesuurustes osades hilje-
malt 36 aasta jooksul poolaasta-maksudena. Wõlg-
nikul on õigus tasuda terwelt wõi osalt wõlga enne

kindlaksmääratud tähtaega. Wõlguolewa osa pealt
mraksab wõlgnik 5A intresse ja kustutusprotsendi
wastawalt kustutusaja wältusele.

Z 26. Käesolewa seaduse Zl. p. p.T ja e ning
märkus 2. ettenähtud kinniswarade müümisel wa-

bastatakse need kõigist peakoha peale ingrosseeri-
tud wõlgadest. Leiab wõlausaldaja, et Peakohale
ülejäänud maa ta wõlga ei kindlusta, on tal õigus
kime kuu jooksul arwates teadaande ilmumisest
„Riigi Teatajas" nõuda wõla tasumist wastawalt

eraldatud kinniswara hinnale, mida maakasutaja
kohustatud maksma peakoha omanikule. Peakoha
omanikul on õigus wõla tasuks anda eraldatud

koha ostjalt saadud (tz 25) selle koha obligatsioone.

Z 27. Eraldatud maakoha wõõrandamise kor-

ral kolmandatele isikutele, wälja arwatud sugulus
esimeses ja teises wõi hõimlus esimeses astmes, on

peakoha omanikul, kelle maast koht eraldati, ostu-

eesõigus kahe kuu kestel.

§ 28. Kui käesolewa seaduse § 22. korras

eraldatama maakoha, hoonete ja päralduste hinna
ning teiste ühel kui teisel poolel kanda tulewate

kestwate kohustuste kohta, kas kokku on lepitud.

wöi need korralduskommisjoni poolt kindlaks on

määratud, walmistab korralduskourmisjon rendile
wastawalt eraldatawa maakoha, hoonete ja päral-
duste edaspidise tarwitamise lepingu kawa. Asja-
osalised on kohustatud kolme kuu jooksul selle kawa

järgi lepingu sõlmima. Ei tee seda selle aja jook-
sul maakoha kasutaja, kutsub teda wastaspoole
soowil seda tegema korralduskommisjon. Kui ka

selle kutse peale waatamata kasutaja 2 nädala jook-
sul lepingut alla ei kirjuta, kaotab ta õigused, mis
käesolew seadus talle kindlustab, ja ta käes kasu-
tadaolewa maaga ning päraldustega talitatakse
pärast rendilepingu lõppu, wõi rendilepingu puu-
dumisel järgmise põllumajandusaasta algusest ar-

wates käesolewa seaduse § 32. korras.

Tõrgub aga maaomanik ülaltähendatud täht-
aja jooksul lepingule alla kirjutamast, kutsutakse
teda seda tegema samas korras ja samal ajal, nagu
kasutajatki.

Ei tee seda maaomanik 2 nädala jooksul, siis
tunnustab korralduskommisjon lepingu kinnita-
tuks ilma maaomaniku allkirjata, tehes sellest le-

pingule wastawa märkuse.
Ei kasuta aga ei maakoha kasutaja ega maa-

omanik eelmistes lõigetes ettenähtud õigusi, ei

tule wahekorrad nende wahel lahendamisele käes-
olewa seaduse korras.

§ 29. Lepingud kantakse kinnistusraamatu-

tesse maakorralduse seaduses ettenähtud korras.

§ 30. Kinnistusega seotud maksud, mis ette

nähtud not. sead. Z 369., wõetakse eraldatud maa

ja Päralduste lepingus kindlaksmääratud kogu-
hinnast. Maksud tasub ostja.

H 31. Künni maade lõpuliku korraldamiseni
käesolewa seaduse alusel on rentnikul õigus oma

sennist kohta kasutada rendi eest, mille suuruse üle
ta maaomanikuga kokku lepib wõi mille wastasel
korral kohalik korralduskommisjon aastarendina

rahas kindlaks määrab, aluseks wõttes samawäär-
tusliku maa eest maksetawat riigirenti.

Eraldamisele kuuluwate wabadiku- ja eluase-
mekohtade pidajate karjatamise-õiguse edaspidise
korraldamise kohta kogukonna wõi ühisel kasutami-
sel olnud karjamaal, mis mitme talu ühine wälja-
eraldamata omandus, annab põllutöoministri ette-

panekul Wabariigi Walitsns tarwilikud inäärused
senniks, künni see wastawate eriseadustega lahen-
datakse. Nende määruste kohaselt määrab korral-

duskommisjon iga üksiku juhtumise kohta karjata-
mise-õiguse ulatuse ja alused. '

§ 32. Juhtumisel, kui maakasutajale maad ei
eraldata jn selle tagajärjel ta sunnitud on kohalt
lahkuma, tasub maaomanik maakasutajale wiimase
poolt ehitatud hoonete, kui maakasutaja neid ära
wiia ei taha, ja päralduste wäärtnse, kui ka maa-

omaniku hoonete juures tehtud amortiseerimata
kapitaalremondid ning maakasutaja poolt wiimase
20 aasta jooksul tehtud maaparanduse kulud, ku.i-
wõrd need maaparanduse tööd koha wäärtust tõst-
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d) asumisele, wangiroodu, parandusmaija,
wangimaija wõi kindlusse õiguste kao-

tamise wõi kitsendamisega, wiie aasta

jooksul pärast karistusaja lõppu;

2) kes süüdlaseks mõistetud Marguses, wälja
arwatud Rk. Tr. S. § 171. p. 2. ettenähtud
juhtumised, petmises, kätteusaldatud waran-

duse omastamises wõi raiskamises, wälja
arwatud raiskamised, niis sama Rk. Tr. S.

Z 177. teises lõikes ja N. S. § 1681. teises
lõikes ette nähtud, warastatud asjade war-

jamises, warastatud asjade teadwalt ostmi-
ses wõi pandikswõtmises äriajamise näol,

wõltsimises, liigkasuwõtmises, altkäemaksu
wõtmises, kupeldamises ja kõlwatule elule

awatlemises (U. N. S. §§ 524—526, 526',
527 ja 529), niisama Riigikogu ja omawa-

lrtsuse asutuste Malimiste, rahwahääleta-
unse ja rahwaalgatamise kohta käiwate mää-
ruste rikkumises, kolme aasta jooksul
pärast karistusaja lõppu.

Z 5. Riigikogu walimistest, rahwahääletami-
sest ja rahwaalgatamise õiguse tarwitamisest ei
Nnlla osa kodanikud, keda Malimiste, rahwahääle-
tamise wõi rahwaalgatamise ajal kinni hoitakse kas

seadusjõusse astunud kohtuotsuse põhjal wõi koh-
tuwõimude poolt mõnesuguses kuriteos wastutu-
sele wõtmise pärast.

Sarnane kinnihoidmine ei takista kinnihoitawa
üleswõtmist kandidaatide nimekirja ja ta walimisi
Riigikogu liikmeks, kui ta käesolewa seaduse § 4.

põhjal hääleõigusest ilma ei ole jäänud wõi kui tal
ei Puudu hääleõigus põhiseaduse § 28. Põhjal.

nud ja kui warem maakasutajale selle eest tasu ei

ole makstud rahas, rendiwabade aastate wõi ren-

dikergenduse näol.

§ 33. Ei lepi kokku maaomanik ja maakasu-
taja tasu suuruse kohta, määrab tasu kohalik kor-

ralduskommisjon.
Maaomanik on kohustatud kommisjoni poolt

määratud summa maakasutajale wälja maksma
kolme aasta jooksul, pärast maakasutaja kohalt
lahkumist. tuleb esimese aasta jooksul wälja
maksta. Wõlgujäänud wäljamaksu-summa pealt
maksab maaomanik maakasutajale 6A aastas

intressi.
Z 34. Wabariigi Walitsusel on õigus käes-

olewa seaduse piirides tn elluwiimiseks anda tar-

wilikke määrusi.

Algkirjale alla kirjutanud

Riigikogu esimees A. Rei.

Abisekretäär J. Piiskär.

1. Walimis- ja häület a m i s - ring-
konnad ning -jaoskonnad.

tz 1. Riigikogu walimisteks ja rahvahääleta-
miseks moodustab Eesti kümme walimisringkonda,
mis häälte äraandmiseks jaoskondadesse jagatakse.

Jseseiswa walimisringkonna moodustawad oma

administratiiw-piirides: Tallinna linn. Harju.
Lääne, Pärnu, Saare, Järwa, Tartu, Wiru ja
Wiljandi maakonnad igaüks eraldi, kuna Wõru,
Walga ja Petseri maakonnad nende administratiiw-
piirides kokku ühe ringkonna moodustawad. Maa-

kondade piirides asuwad linnad knuluwad was-

tawa maakonna ringkonda.
§ 2. Jaoskonnad määrab kindlaks iga kolme

aasta jaoks siseminister nii, et ükski hääletaja wöi-
malikult üle 5 kilomeetri hääletamise ruumist
eemal ei asuks. Kaitsewäeosade jaoskonnad mää-

rab kindlaks tz 16. ettenähtud wäeosa ülem, iga-
kord enne § 21. teises osas tähendatud nimekirjade
täienduste ja Paranduste algust.

3. Riigikogu walimisi, rahvahääle-
tamist ja rahwaalgatamist toimetu-

mad asutused.

§ 6. Riigikogu walimisi toimetumad: 1) Riigi-
kogu malimiste peakomitee, 2) ringkonna komiteed

ja 3) jaoskonna kommisjonid.

Rahvahääletamist toimetumad: 1) Riigikogu
juhatus, 2) ringkonna komiteed ja 3) jaoskonna
kommisjonid.

Rahwaalgatamist toimetumad: 1) Riigikogu
juhatus ja 2) käesolewa seaduse tz 21. ettenähtud
asutused.

§ 7. Riigikogu malimiste peakomitee ülesan
deks on:

1) Riigikogu malimiste ja
nestde üldise käigu järele walwamine nina
selle hõlbustamiseks ja kiirendamiseks Mas-

tawate abinõude tarwitusele wõtmine;

2) juhatuskirjade mäljaandmine käesolewa sea-
duse seletamiseks Riigikogu malimiste asjus:

3) kandidaatide nimekirjade wastuwõtmine.
nende seaduslikuks tunnustamine ja üldi-

seks teadmiseks awaldamine;

2. Hääleõigus.

§ 3. Igal hääleõiguslikul kodanikul on üks

hääl, nii Riigikogu walimistel kui ka rahvahääle-
tamisel ja rahwaalgatamise õiguse tarwitamisel.

§ 4. Hääleõigusest jääwad ilma:

1) kes seadusjõusse astunud kohtuotsusega on

mõistetud kui nad ei ole waremini õigusi
tagasi saanud:

a) sunnitööle, kümne aasta jooksul Pärast
karistusaja lõppu;

Nr. 17. Riigikogu poolt 18. weebruaril
1926. a. wastuwõetud

Riigikogu walimise, rahwahääletamise ja rahwaalgatamise seadus.
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4) selle järele walwamine, et ringkonna komi-
teed Riigikogu walimiste asjus õigel ajal
tegewuse awaksid:

5) kandidaatide nimekirjade ühenduseks liitu-
mise teadaannete wastuwõtmine ja liitu-

mise iildiseks teadmiseks awaldamine;
6) walimisümbrikkude ja -sedelite, trükitud

kandidaatide nimekirjade, protokolliblankide
jne. walmistamine ja ringkonna komiteedele
ning jaoskonna kommisjonidele edasitoime-
tamise korraldamine:

7) walimiste tagajärgede wastuwõtmine. Riigi-
kogu liikmeks walitud isikute nimekirja kok-

kuseadmine, selle üldiseks teadmiseks wälja-
kuulutamine ja Riigikogu liikmetele selle-
kohase tunnistuse wäljaandmine.

§ 8. Riigikogu juhatuse ülesandeks on:

1) rahwahääletamise ja selle
üldise käigu järele walwamine ning selle
hõlbustamiseks ja kiirendamiseks wastawate

abinõude tarwitusele wõtmine;

2) selle järele walwamine, et käesolewa seaduse
§ 21. ettenähtud hääleõiguslikkude kodanik-
kude nimekirjad korras oleksid;

3) juhatuskirjade wäljaandmine käesolewa sea-
duse seletamiseks rahwahääletamise ja rah-
waalgatamise asjus;

4) rahwahääletamise ja rahwaalgatamise nõud-
miste wastuwõtmine ja nende seaduslikkuse
üle otsustamine:

ü) selle järele walwamine, et ringkonna komi-
teed rahwahääletamise ja käesolewa seaduse
§ 21. ettenähtud asutused rahwaalgatamise
asjus õigel ajal tegewuse awaksid;

-6) rahwahääletamisümbrikkude ja -sedelite,
protokolliblankide jne. walmistamine ja
ringkonna komiteedele ning jaoskonna kom-

misjonidele edasitoimetamise korraldamine;

7) rahwahääletamisele tulewa seaduse wõi sea-
duseelnõu teksti paljundamine ja edasitoi-
metamise korraldamine ringkonna komitee-
dele ja jaoskonna kommisjonidele;

8) rahwahääletamise tagajärgede lõpulik kok-
kuwõtmine ja

9) korralduste tegemine krediidi asjus, mis

walimiste ja rahwahääletamise toimetami-
seks määratud;

10) rahwaalgatamise nõudmise teksti paljunda-
mine, samuti rahwahääletamise nõudmise
teksti kokkuseadinine ja paljundamine ning
käesolewa seaduse § 21. ettenähtud asutus-
tele saatmine nõudmisega ühinewate ko-

danikkude allkirjade kogumiseks.
Z9. Riigikogu walimiste peakomiteel on

õigus Riigikohtu üldkoosoleku poole pöörata üld-
kohustusliku seletuse saamiseks nende küsimuste
kohta, mis Riigikogu walimiste toimetamisel lahk-
arwamisi wõi selgusetust tekitawad.

§ 10. Riigikogu walimiste peakomiteel on

õigus tema otsustamisele kuuluwate asjade lahen-
damiseks tunnistajaid üle kuulata, eksperte mää-

rata ja wastawatelt asutustelt teateid nõuda.

§ 11. Riigikogu walimiste peakomitee otsuste
peale nimekirjade tühistamise ja walimiste taga-
järgede kokkuwõtmise asjus wõiwad kaewata was-

tawate nimekirjade ja nimekirjade ühenduste esi-
tajad Riigikohtu administratiiw-osakonnale wiie

päewa jooksul arwates kaebuseks Põhjust andwa

otsuse tegemise päewast. Kaebus kirjutatakse Riigi-
kohtu administratiiw-osakonna nimele ja antakse
Riigikogu walimiste peakomiteele, kes selle ühes
asjatoimetusega wiiwitamata edasi saadab Riigi-
kohtu administratiiw-osakonnale.

Nimetatud kaebused otsustab Riigikohtu admi-

nistratiiw-osakond wähemalt wiieliikmelises koos-

seisus administratiiwkohtu korras hiljemalt
wiie päewa jooksul arwates kaebuse kättesaamise
päewast.

Muis asjus on Riigikogu walimiste peakomi-
tee otsused lõpulikud ja nende peale ei ole edasi-
kaebust.

§ 12. Riigikogu walimiste peakomitee koosneb
Riigikogu esimehest, kes juhataja, Riigikogu juha-
tuse liikmetest, kohtupalati, liikmest kohtupalati
walikul ja prokuratuuri esitajast kohtuministri
määramisel.

Riigikogu esimees pöörab tarwilikul ajal kohtu-
palati ja kohtuministri poole Riigikogu walimiste

peakomitee liikmete walimiste asjus ja hoolitseb
selle eest, et peakomitee tegewust alustaks õigel ajal.

Riigikogu esimehe äraolekul täidab juhataja
kohuseid wanem kohalolewatest Riigikogu abiesi-
meestest.

Riigikogu walimiste peakomitee on otsus-
wõimne, kui tü istungist osa wõtab peale juhataja
wõi ta asemiku wähemalt 4 liiget, nende hulgas
ka kohtupalati liige wõi prokuratuuri esitaja.

Riigikogu walimiste peakomitee istungitest
wõiwad osa wõtta nimekirjade ühenduste ja ise-
seiswate nimekirjade esitajad (Z 48), kuid sõna-
õigus on neil ainult nende poolt esitatud nimekir-

jade ühendusi wõi iseseiswaid nimekirju puudu-
tawates küsimustes.

§ 13. Ringkonna komitee koosneb: Tallinna
linna ringkonnas: Tallinna linnapeast wõi tema

äraolekul ta abist juhatajana ja neljast liikmest
linnawolikogu walikul. Harju ringkonnas: Harju
maakonnawalitsuse esimehest wõi tema äraolekul ta

abist juhatajana, kahest liikmest Harju maakonna-

nõukogu ja ühest liikmest Baltiski linnawolikogu
ja ühest liikmest Nõmme alewiwolikogu walikul:
Wiru ringkonnas: Wiru maakonnawalitsuse esi-
mehest wõi tema äraolekul ta abist juhtujana, kahest
liikmest maakonnanõukogu, ühest Narwa linnawo-

likogu ja ühest Rakwere linnawolikogu walikul:
Wõru-Walga-Petseri ringkonnas: Wõru maakon-

nawalitsuse esimehest wõi tema äraolekul ta abist
juhatajana, ühest liikmest Wõru maakonnanõukogu
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ja ühest liikmest Petseri maakonnanöukogu, ühest
liikmest Wõru linnawolikogu jn ühest liikmest
Walga linnawolikogu ja ühest Walga maakonna-

nõukogu walikul; teistes ringkondades: maakonna-

walitsuse esimehest wõi tema äraolekul ta abist
juhatajana, kahest liikmest maakonnanöukogu ja

kahest liikmest maakonnalinna linnawolikogu
walikul.

Ringkonna komitee on otsuswõimne, kui ta

istungist osa wõtawad juhataja wõi tema asemik ja
wähemalt kaks ülemaltähendatud liikmeist.

Ringkonna komiteede asukohad Tallinna

ringkonnas Tallinnas, Harju ringkonnas
Tallinnas, Wõru-Walga-Petseri ringkonnas
Wõru linnas ja teistes ringkondades wastawas

maakonnalinnas.

H 14. Peale eelmises (13) paragrahwis ette-
nähtud koosseisu astub ringkonna komiteesse Rii-

gikogu walimiste ajaks liikme õigustega üks esi-
taja iga kandidaatide nimekirja poolt (tz 49).

tz 15. Ringkonna komiteede ülesandeks on:

1) walwamine selle järele, et jaoskonna kom-
inisjonid õigel ajal asutataks ja oma tege-
wust algaksid;

2) linna-, alewi- ning wallawalitsuste korra-

wastase tegewuse kohta antud kaebtuste ja
protestide läbiwaatamine;

3) kandidaatide nimekirjade awalikuks näge-
miseks wäljapancmine;

4) abinõude tarwitusele wõtmine, et kodanikud

saaksid tutwuneda kandidaatide nimekirja-
dega ja rahwahääletamisele tulewa seadu-
sega wõi seaduseelnõuga:

5) ringkonna piirides käesolewa seaduse § 21.

tähendatud nimekirjadesse üleswõetud hää-
leõiguslikkude kodanikkude arwu teatamine
Riigikogu juhatusele ja Riigikogu walimiste

peakomiteele;

6) ringkonna piirides kandidaatide nimekir-

jadele ja üksikutele kandidaatidele antud

häälte arwu kokkuwõtmine;

7) ringkonna piirides rahvahääletamisel an-

tud häälte arwu kokkuwõtmine;

8) walimiste materjaalide edasiandmine Riigi-
kogu walimiste peakomiteele ja rahwahää-
letamise materjaalide edasiandmine Riigi-
kogu juhatusele.

Z 16. Jaoskonna kommisjonid koosnewad:
linnas linnawolikogude, alewis alewiwoli-

kogude ja wallas wallnnõukogude poolt walitud

juhatajast, sekretäärist ja kahest liikmest.
Kaitsewäe jaoskonna kommisjonid asutatakse

rügementides ja neile wastawates wäeosades, kus-
juures wõib wäbemaid wäeosasid walimiste ja
rahwahääletamise läbiwiimiseks liita teiste wäe-

osade külge. Kui rügement wõi temale wastaw

wäeosa üheskoos ei asu, wõib selles tarwiduse
järele mitu jaoskonna kommisjoni nimetada, wõi

mõnda rügemendiosa liita ligidalolewa teise wäe-

osa külge.
Kaitsewäe jaoskonna kommisjouid koosnewad

wastawate wäeosade ülemate poolt nimetatud ju-
hatajast, sekretäärist ja kahest liikmest.

17. Peale eelmises (16) paragrahwis ette-

nähtud koosseisu astub jaoskonna kommisjoni
Riigikogu walimiste ajaks liikme õigustega üks

esitaja iga kandidaatide nimekirja poolt (§ 49).
8 18. Jaoskonna kommisjoni ülesandeks on

walimis- ja hääletamissedelite wastuwõtmine ja
esialgne ülelugemine oma jaoskonnas.

Jaoskonna kommisjoni istungid on otsus-
wõimsad, kui on koos wähemalt 3 liiget, nende
hulgas juhataja wõi tema abi.

tz 19. Kohalikud wälitsuse ja omawalitsuse
asutused peawad ringkonna komiteedele ja jaos-
konna kommisjonidele abiks olema seadusega wii-
maste peale pandud kohuste täitmisel.

Z 20. Igasugused aktid ja paberid, mis kokku
seatakse walimiste ja rahwahääletamise ning rah-
waalgatamise asjus, olgu need wälitsuse, kohtu-
wõi omawalitsuse asutustele wõi ametnikkudele
antawad wõi nende asutuste wõi ametnikkude
poolt wäljaantawad, wabastatakse tempelmaksust
ja kantseleilõiwust.

4. Hääleõiguslikkude kodanikkude

n i m ekirjad.

Z 21. Riigikogu walimisje, rahwahääletamise
ja rahwaalgatamise toimetamiseks peetakse linna-,
alewi- wõi wallawalitsuse poolt iga hääletamis-
jaoskonna jaoks alalisi hääleõiguslikkude
kude nimekirju. Iga aasta wõetakse ette kaks
korda järjekorralised nimekirjade parandused ja
täiendused, nimelt 10. tunni 25. maini ja 30. ok-
toobrist künni 15. nowembrini. Tallinna, Tartu

ja Narma linnades aga 1. künni 15. weebruarini
ja 30. oktoobrist künni 15. nowembrini.

Samasuguseid alalisi nimekirju peetakse igas
käesolewa seaduse Z 10. ettenähtud kaitsewäeosas,
kusjuures järjekorralised parandused ja täiendused
wõetakse ette iga kolme kuu järgi 1. künni 10.

kuupüewani, 1. jaanuarist arwates.

§ 22. Alalistesse nimekirjadesse kantakse ko-

danikud, kes nimekirja täienduse ja paranduse
ajaks wastawasse hääletamisjaoskonda elama asu-
nud, wastawasse kaitsewäe jaoskonda paigutatud
wõi hääleõiguslikuks saanud.

Alalistest nimekirjadest kustutatakse maha ko-
danikud, kes lahkunud nimekirja täienduse ja pa-
randuse ajaks hääletamisjaoskonnast wõi wasta-

wast wäeosa jaoskonnast wõi kaotanud hääleõiguse.
Keegi ei wõi rohkem kui ühes jaoskonnas ni-

inekirjas olla.

§ 23. Nimekirja tähendatakse hääleõigusliku»
kodaniku perekonnanimi ja nimi, Manus ja elu-

koht. Nimekiri seatakse kokku tähestiku järjekor-
ras Perekonnanime järgi.
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§ 24. Nimekirjad pannakse järgmisel päewnl
pärast käesolewa seaduse § 21. ettenähtud paran-
duste äa täienduste tähtaja lõppu linna-, alewi-

wõi wallawalitsuse wõi wastawa wäeosa staabi
ruumides wälja üldiseks, järelwaatamiseks, kus

nad püsiwad künni järgmiste paranduste ja täht-
aja alguseni.

H 25.- Iga hääleõiguslik kodanik wõib esitada
kaebusi nimekirjas leiduwate eksimuste ja puu-
duste kohta nimekirja kokkuseadwale asutusele, kes
on kohustatud kaebused seitsme päewa jooksul läbi
waatama ja nende põhjendatuse korral neid rahul-
dama. Wastasel korral sandawad nad kaebused,
oma seletust juurde lisades, wastawale administra-
tiiw-kohtule otsustamiseks, kes asja läbi waatab

esimeses järjekorras.

§ 26. Iga hääleõiguslik kodanik, kel õigus
nimekirjas olla, kuid kes jäänud nimekirja wõt-

mata, on õigustatud igal ajal nõudma nimekirja
kokkuseadwalt asutuselt, et ta wiiwitamata nime-

kirja wöetakse. Hääleõigus tuleb sarnasel korral

tõestada dokumentidega.
Õigus nõuda nimekirja wõtmist lõpeb wali-

miste ja rahwahääletamise ajaks kaks päewa enne

'.valimiste wõi rahwahääletamise esimest päewa.

§ 30. alusel ja Riigikogu kodukorra § 58. korras,
asub Riigikogu juhatus järgmises paragrahwis
ettenähtud ülesannete täitmisele, kui seaduse wälja-
kuulutamise edasilükkamist nõudwate Riigikogu
liikmete hulgast wõi mõne Riigikogu rühma poolt
wõi jälle mõne kodaniku wõi kodanikkude rühma
poolt on Riigikogu juhatusele kas otsekohe sisse
makstud 50.000 marka wõi esitatud wastaw kwii-

tung selle summa sissemaksmise üle Riigikogu ju-
hatuse nimele mõnda Eesti wabariigi piirides
asuwasse rahaasutusse.

Pärast esimeses lõikes nimetatud summa sisse-
maksmist awaldab Riigikogu juhatus „Riigi Tea-

taja" lisas kuulutusena seaduse, mille wäljakuulu-
tamine seisma pandud.

Samasuguses korras ja samasuguses suuruses
esitawad summa ka rahwaalgatamise nõudjad wõi

mõni nende hulgast.

Ülalnimetatud summat wõib rahwahääletamise
nõudmise puhul esitada mitte hiljem kui 2 nädalat

pärast seda kui seaduse seisma-
panekut on nõudnud Riigikogu kodukorra § 58.

korras 3 Riigikogu liiget. Rahwaalgatamise juu-
res esitatakse summa koos rahwaalgatamise nõud-

misega.
Mõlemal juhtumisel esitatud summa kuulub

tagasimaksmisele sissemaksjatele, kui rahwahääle-
tamise wõi rahwaalgatamise nõudmist on toetanud

tasel juhtumisel läheb ta riigi kasuks.
Z 31. Riigikogu juhatus seab kokku (käesolewa

seaduse § 8. p. 10) rahwahääletamise nõudmise
teksti,, ära tähendades, missuguse seaduse rahwa-
hääletamisele panemist allakirjutajad kodanikud
nõuawad. Selle teksti iihes tarwiliku ruumiga
hääleõiguslikkude kodanikkude allkirjade jaoks laseb
Riigikogu juhgtus trükkida tarwilikul arwul ja
saadab ta käesolewa seaduse § 21. ettenähtud asu-
tustele allkirjade kogumiseks kodanikkudelt, kes

rahwahääletamist nõuawad.

Samuti paljundab ja saadab edasi Riigikogu
juhatus ka käesolewa seaduse 27. —29. korras

esitatud seaduspärase rahwaalgatamise nõudmise.

§ 32. Rahwahääletamise wõi rahwaalgatamise
nõudmisega ühinenud hääleõiguslik kodanik peab
seda nõudmist oma allkirjaga kinnitama käesolewa

seaduse § 21. ettenähtud asutuses, kus ta seisab
hääleõiguslikkude kodanikkude nimekirjas, kahe kuu

jooksul, arwates seaduse Riigikogu poolt wastu-

kvötmise (Põhisead. § 30) wõi rahwaalgatamise
nõudmise Riigikogu juhatusele esitamise (käesolewa
seaduse § 28) päewast. Allkirja juures olgu tähen-
datud allakirjutaja wanus ja elukoht.

Käesolewa seaduse § 21. ettenähtud asutustes
rahwaalgatamise wõi rahwahääletamise nõudmisele
allakirjutamise aja ja korra määrab lähemalt Rii-

gikogu juhatus kokkuleppel Wabariigi Valitsusega.

§ 33. Allakirjutajate kodanikkude hääleõigus
(§ 32) tõestatakse käesolewa seaduse § 21. ette-

5. Rahwaalgatamise nõud niine ja
rahwahääletamise õiguse ta r w i -

tami n e.

tz 27. Rahwaalgatamise nõudmine antakse kir-

jalikult Riigikogu juhatusele.

Z 28. Riigikogu juhatusele antawale' rahwa-
algatamise nõudmisele peab alla kirjutanud olema

wähemalt 500 hääleõiguslikku kodanikku, kelle

allkirjad peawad tõestatud olema käesolewa sea-
duse Z 21. ettenähtud asutuse poolt, kus allakirju-
taja hääleõiguslikkude kodanikkude nimekirjas sei-
sab. On allkirjad antud mitme nõudmise eksem-
plaari peal, siis peab nõudmise tekst kõigil eksem-
plaaridel täpselt ühesugune olema.

§ 29. Rahwaalgatamise nõudmine wõib sisal-
dada ainult ühe seaduseelnõu. Sisaldab nõudmine
mitu seaduseelnõu, siis tunnustatakse nõudmine

maksmaks ainult esimesena toodud eelnõu kohta.
Seaduseelnõu teksti peab Riigikogu juhatusele

esitama sarnasel kujul, et wõimalik on seda muut-

matult seadusena wastu wõtta, mille üle otsustab
Riigikogu juhatus. Riigikogu juhatus ei wõi
muuta esitatud seaduseelnõu teksti. Seaduseelnõu

tekst peab enne § 28. tähendatud allkirjade korja-
misele asumist awaldatama „Riigi Teataja" lisas
kuulutusena rahwaalgatamist nõudjate kulul.
„Riigi Teatajas" awaldamine sünnib Riigikogu
juhatuse kaudu. Riigikogu juhatusele esitatud rah-
waalgatamise nõudmine peab sisaldama andmeid,

.mis üldiselt ette nähtud käesolewa paragrahwi
lisana awaldatud wormis.

Z 30. On Riigikogu poolt wastuwõetud sea-
duse wäljakuulutamine edasi lükatud põhiseaduse
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juhatuse poolt käesolewa seaduse § 21. ettenähtud
asutustele, kes teksti hiljemalt kakskümmend

päewa enne hääletamise esimest päewa asetawad
oma ruumi üldiseks nägemiseks.

nähtud asutuste poolt sealsamas tähendatud nime-

kirjade põhjal ja allkirjad saadetakse Pärast § 32.

ettenähtud tähtaja möödumist Riigikogu juhatusele.
§ 34. Kui wabariigi põhiseaduse tz 30. ette-

nähtud korras esitatud rahwahääletamise nõudmine
ei saanud tarwilikku arwu allkirju, talitab Riigi-
kogu juhatus wabariigi põhiseaduse § 30. Põhjal
wüljakuulutamata jäetud seadusega põhiseaduse
H 53. korras.

Kui rahvaalgatamise nõudmine ei saanud tar-

wilikku arwu allkirju, lõpetab Riigikogu juhatus
toimetuse selles asjas.

H 35. On rahwahääletamise nõudmisega ühi-
nenud wähemalt 25.000 hääleõiguslikku kodanikku,
kuulutab Riigikogu juhatus wälja rahwahääleta-
mise, mis ette wõetakse hiljemalt nelja kuil jooksul
pärast Z 32. ettenähtud tähtaja möödumist.

8 36. Kui rahwaaalgatamise nõudmisega on

ühinenud wähemalt 25.000 hääleõiguslikku koda-

nikku, esitab Riigikogu juhatus nõudmises sisal-
duma seaduseelnõu seisukohawõtmiseks Riigikogule,
kes hiljemalt kahe kuu jooksul pärast § 32. ette-,

nähtud tähtaja möödumist peab eelnõu kas seadu-
sena wastu wõtma, wõi tagasi lükkama. Wiimasel
juhtumisel kuulutab wälja Riigikogu juhatus rah-
wahüäletamise, mis hiljemalt kahe kuu jooksul
pärast seaduseelnõu Riigikogu poolt tagasilükkamist
ette wõetakse korras, nagu see ette nähtud waba-

riigi põhiseaduse § 30. põhjal ettewõetawa rahwa-
hääletamise kohta.

Eelmises lõikes toodud kord ei ole maksew põhi-
seaduse muutmise nõudmise kohta, mille Riigikogu
juhatus paneb otsekohe rahwahääletamisele põhi-
seaduse § 89. nõudmist arwesse mõttes.

. § 37. Põhiseaduse muutmine loetakse rahwa-
hääletamisel wastuwõetuks, kui tema poolt on

hääletanud wähemalt pool kogu wabariigi hääle-
õiguslikkude kodanikkude (tz 21) arwust.

Riigikogu poolt wastuwõetud seadus, kui see
wabariigi põhiseaduse § 30. põhjal rahvahääleta-
misele pannakse, loetakse rahvahääletamisel wastu-

wõetuks, kui ta poolt on sellest hääletamisest osa-
wõtjate enamus.

Riigikogu poolt wastuwõetud seadus, kui see
wabariigi põhiseaduse § 30. põhjal rahwahäületa-
misele pannakse, loetakse tagasilükatuks ja rah-
waalgatuse korras Riigikogule esitatud ja tema

poolt tagasilükatud seaduseelnõu (wabariigi põhi-
seaduse § 31.) loetakse wastuwõetuks, kui esimesel
juhtumisel seaduse wastu ja teisel juhtumisel sea-
duseelnõu poolt rahvahääletamisest osawõtjate
enamus on, ja see enamus moodustab wähemalt
poole nende hääleõiguslikkude kodanikkude arwust,
kes wiimastest Riigikogu walimistest osa wõtsid.

§ 38. Wabariigi põhiseaduse § 32. ettenähtud
uued Riigikogu walimised kuulutab wälja Riigi-
kogu walimiste peakomitee.

§ 39. Rahwahääletamisele tulewa seaduse wõi

seaduseelnõu ametlik tekst saadetakse Riigikogu

6. Kandidaatide nimekirjad.

§ 40. Riigikogu walimisi toimetatakse häälte
andmise kaudu ühele selle walimisringkonna kan-

didaatide nimekirjale, kus kodanik hääletab.

Z 41. Kandidaatide nimekirjad antakse Riigi-
kogu walimiste peakomiteele hääleõiguslikkude
kodanikkude poolt hiljemalt kuuskümmend päewa
enne walimiste esimest päewa käesolewale para-

grahwile juurdelisatud üldise wormi kohaselt seal
tähendatud andmetega.

Z 42. Igale kandidaatide nimekirjale peab

wähemalt wiis selle waliinisringkonna hääleõigus-
likku kodanikku kust kandidaatide nimekiri esitatakse
soowitajatena alla kirjutama, kusjuures kandi-
daadid ei wõi olla soowitajad. Soowitajate all-

kirjad peawad olema tõestatud käesolewa seaduse
H 21. ettenähtud asutuse poolt, kus allakirjutaja
seisab hääleõiguslikkude kodanikkude nimekirjas.

Linna-, alewi- wõi wallawalitsuse nimel wõib

§ 41. tähendatud nimekirjadel soowitajate allkirju
tõestada tähendatud asutuste Poolt wolitatud
ametnik.

Nimekirjale wõib ka juurde lisatud olla nime-

kirja nimetus, kui see seaduste ja kõlbluse wastu

ei käi, mille üle otsustab Riigikogu walimiste pea-
komitee. On nimekirjad esitatud mõne registree-
ritud organisatsiooni nimetusega, wõib selle orga-

nisatsiooni juhtiw keskorgaan hiljemalt wiisküm-
mend wiis päewa enne walimiste esimest päewa
Riigikogu walimiste peakomiteele teatada, mis-

sugusele esitatud nimekirjale ta ei luba organisat-
siooni nimetust pealkirjana tarwitada. Selleks on

tal õigus saada tarwilikke teateid Riigikogu wali-

miste peakomiteelt esitatud nimekirjade kohta. On

eelnimetatud keskorgaan keelanud mõnele nime-

kirjale organisatsiooni nimetust nimekirja pealkir-
jana tarwitada, kustutab Riigikogu walimiste

peakomitee nimekirjalt nimetuse ja loeb ühtlasi
tühistataks liitumise teadaande teiste samanime-
liste nimekirjadega, kui see tähendatud nimekirjal
on tehtud. Sellest nimetuse kustutamisest ja liitu-

mise teadaande tühistamisest teatab Riigikogu
walimiste peakomitee kahepäewalisel tähtajal nime-

kirja esitajale (§ 48), kellel õigus jääb hiljemalt
wijskümmend päewa enne walimiste esimest
päewa täita käesolewa seaduse § 45. ettenähtud
nõudmist', selle nõudmise täitmisel loetakse nime-
kiri iseseiswaks nimekirjaks, jääb nõudmine täit-
mata, loetakse nimekiri tähistatuks.'

On selle nimekirja esitaja poolt tasutud käes-

olewa seaduse § 45. ettenähtud kautsjon, nimekiri

aga eelpooltähendatud alustel tagasi wõetud, on

nimekirja esitajal õigus kautsjoni tagasi saada,
kuna organisatsiooni nimetusega nimekirjade suh-
tes tuleb talitada hiljemalt wiiekümnendaks päe-
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waks enne walimiste esimest päewa käesolewa sea-
duse § 46. korras.

§ 43. Kandidaatide nimekirjale lisatakse juurde
kõigi kandidaatide teadustused, et nad nõus on

end selle nimekirja järgi hääletada laskma. Tea-

dustust wõib ka pärast kandidaatide nimekirjade
äraandmist Riigikogu walimiste peakomiteele esi-
tada, kuid hiljemalt wiiekümne wiiendal päewal
enne walimiste esimest päewa.

Kandidaadi teadustus peab sisaldama käes-

olewa paragtahwi lisana awaldatud teadustuse
wormis ettenähtud andmeid.

§ 44. Kandidaadi nõusoleku teadaanne ja
soowitaja allkiri, samuti kui kandidaatide nime-

kirigi, wälja arwatud Z 42. wiimases lõikes ette-

nähtud juhtumine, on tagasiwõtmatu.

§ 45. Iga kandidaatide nimekirja esitaja mak-

sab Riigikogu walimiste peakomiteele ühes nime-

kirja esitamisega kautsjoniks 50.000 marka. On
nimekirjad liidetud nimekirjade ühenduseks, sün-
nib ülalnimetatud kautsjoni maksmine kogu nime-

kirjade ühenduse pealt samas suuruses, kusjuures
kautsjon tasutakse nimekirjade ühenduse esimese
kandidaatide nimekirja esitamisel. Kautsjoni maks-

mise kohta wõib esitada ka wastawa Kviitungi
mõne wabariigi piirides asuwa rahaasutuse poolt,
et kautsjon sinna Riigikogu juhatuse nimele ta-

sutud.
Kautsjon jääb künni walimiste tagajärgede

Riigikogu juhatuse käsutada
ja makstakse tema otsusel tagasi pärast seda täht-
aega, wälja arwatud juhtumine, kus iseseisew ni-
mekiri wõi nimekirjade ühendus ei saanud esitajat
Riigikogusse. Wiimasel juhtumisel läheb kauts-
jon riigi kasuks.

tz 46. Ei wõida esitada kandidaatide nime-

kirja seesuguse organisatsiooni wõi kodanikkude
rühma poolt, kelle tegewuse sihiks on:

1) Eesti wabariigi põhiseadusega maksmapan-
dud riigikorra wõi olemasolewa ühiskond-
liku korra wägiwaldne muutmine;

2) Eesti wabariigi iseseiswuse lõpetamine wõi
wabariigi küljest mõne tema osa lahuta-
mine, wõi

3) Eesti wabariigi iseseiswust eitawa propa-
ganda arendamine.

§ 47. Kui pärast walimisi selgub, et mõni

organisatsioon wõi kodanikkude rühm, kelle poolt
esitatud kandidaatide nimekirja järele on Riigi-
kogusse esitajad walitud, eelmises (46) paragrah-
wis tähendatud sihid omaks on wõtnud wõi oma

tegewuses nende elluwiimise poole kaldunud ja
sellepärast seaduses ettenähtud korras sulutud, tun-

nustab Riigikogu oma otsusega seesuguse nime-

kirja makswusetaks nende kandidaatide suhtes, kes

Riigikogusse weel ei ole astunud.

Samuti tunnustab Riigikogu makswusetaks
Riigikogusse weel mitteastunud kandidaatide suh-

Les ka niisuguse nimekirja, mille järgi walituö
Riigikogu liikmetest wähemalt pooled> kohtulikule
wastutusele on wõetud U. N. S. 99—102, 120,
IM wõi W. N. S. § ettenähtud kuriteos ja
Riigikogu loal wangistatud.

§ 48. Kandidaatide nimekirja esitaw kodanik-
kude rühm peab nimetama nimekirja esitaja, kes
tema poolt wolitatud on Riigikogu walimiste pea-
komiteega asju ajama. Esitaja peab olema hääle
õiguslik kodanik ja wõib olla ka mõne teise wali
misringkonna hääleõiguslikkude kodanikkude nime-
kirjas, samuti seista ka esitatawas nimekirjas kan
didaadina. Kui esitajat ei ole nimetatud, tunnus-

tatakse selleks esimene neist, kes kandidaatide nime-
kirjale soowitajana alla kirjutanud. Üks ja sama
kodanik wõib olla teatawa nimekirjade ühenduse
mitme nimekirja esitajaks.

Samas korras ja samal alusel (tz 41. lisa) ni-
metatakse ka nimekirjade ühenduse esitaja, kes pea-
komitees nimekirjade ühendust esitab. Nimekirjade
ühendusel wõib ainult üks esitaja olla; on mitu
esitajat siis loetakse määratuks see,
kelle nimega kõige rohkem teadaandeid ühinenud,
kuna ühesuuruse arwu korral liisk otsustab.

§ 49. Eelmise (48.) paragrahwi esimeses lõi-
kes tähendatud nimekirja esitaja nimetab omal
äranägemisel sel puhul, kui ta ise esitaja olla ei

taha, mõne teise isiku nimekirja esitajaks wasta-

wasse ringkonnakomiteesse (§ 14).
' Jaoskonna kommisjonidesse nimetatakse kandi-
daatide nimekirja esitaja wastawa nimekirja esi-
taja Poolt ringkonnakomitees.

§ 60. Iga hääleõiguslik kodanik wõib soowi-
tajana alla kirjutada ainult ühele kandidaatide
nimekirjale. Sel juhtumisel, kui üks ja sama ko-

danik mitmele nimekirjale, on alla kirjutanud, loe-

takse ta allkiri maksmaks ainult esimesena Riigi-
kogu walimiste peakomiteele antud nimekirjal.

tz 51. Nimekirjas ettepandawate kandidaatide
arw ei wõi olla alla wiie ega üle kahekümne. On

neid wähem, ei wõeta nimekirja wastu, on aga
rohkem, loetakse nimekirjas olewateks ainult esi-
mesed kakskümmend.

§ 52. Ühte ja sama isikut ei wõi ühes ring-
konnas mitmes kandidaatide nimekirjas üles seada.
On üks ja sama kodanik ühes ja samas ringkon-
nas mitmes kandidaatide nimekirjas üles seatud
ja kandidaadi nõusoleku teadustused (§ 43) selleks
esitatud, siis loetakse ta kandidaadiks esimesena
Riigikogu walimiste peakomiteele antud nime-

kirjas.
Ühte ja sama isikut wõib kõige rohkem kolmes

ringkonnas kandidaadina üles seada. On üks ja
sama kodanik rohkem kui kolmes ringkonnas kan-
didaadina üles seatud ja selleks nõusoleku teadus-

Lused andnud, siis loetakse teda kandidaadiks ai-

nult esimesena Riigikogu walimiste peakomiteele
antud kolmes nimekirjas.

Mitmes ringkonnas kandidaadina ülesseatud
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§ 58. Õigus hääletada on hääleõiguslikul ko-

danikul ainult selles hääletarnisjaoskonnas, kus
ta wõetud hääleõiguslikkude kodanikkude nime-

kirja.
Mõjuwatel põhjustel wõib hääleõiguslik koda-

nik ka mujal sama ringkonna jaoskonnas hääle-
tada. Sellekohase märkuse, et kodanikul on õigus
igas jaoskonnas oma walikul hääletada, teeb ko-
daniku nimelisele tunnistusele käesolewa seaduse
Z 21. ettenähtud asutus, kus kodanik nimekirjas.
Selle kohta tehMse tähendus jaoskonna hääleõigus-
likkude kodanikkude nimekirjas enne walimisi wõi

rahwahääletamist § 21. ettenähtud asutuse poolt,
walimiste wõi rahwahüületamise ajal aga jaos-
konna kommisjoni poolt § 21. ettenähtud asutuse
teadaandel.

Z 59. Walimissedelid peawad olema wülise
kuju poolest ühesarnased, samuti nagu hääletamis-
sedelidki. Walimissedelite kuju määrab Riigikogu
walimiste peakomitee ja hääletamissedelite kuju
Riigikogu juhatus, samuti lasewad nad ka sedelid
walmistada. Erawiisil walmistatud sedeleid ei

wõi tarwitada walimiste! ja rahwahääletamisel.
Sedelite kuju kuulutatakse üldiseks teadmiseks
wälja hiljemalt kolmkümmend päewa enne wali-
miste wõi rahwahüületamise esimest päewa.

§ 60. Iga walimissedel peab sisaldama ühe
wastawa ringkonna kandidaatide nimekirja ilma

mingi muudatuseta ja ümberpaigutamiseta niug
nimekirja nimetuse, kui nimekiri oli sellega warus-

tatud (§ 42).

Z 61. Hääleõiguslik kodanik wõib walimisse-
deli ära anda muutmata kujul, sellega tähenda-
des, et ta hääletab kandidaatide nimekirja poolt ja
on seal ülesloetud kandidaatide järjekorraga nõus.

Ta wõib aga ka ühe kandidaadi nime nimekirjas
alla kriipsutada, sellega tähendades, et ta annab

oma hääle kandidaatide nimekirjale, selle piirides
aga esimeses järjekorras tema poolt märgitud
kandidaadile.

On nimekirjas mitu kandidaati märgitud, loe-
takse märkimine makswusetaks, kuna walimissedel
nimekirjale ilma üksikut kandidaati ülestähenda-
mata hääleks arwatakse.

§ 62. Rahwahääletamissedelid on kahesugu-
sed: pealkirjaga „poolt" ja „wastu". Hääletamis-
sedeli pealkirjaga „poolt" andes tähendab hääle-
taja, et ta on rahwahääletamisel olewa seaduse
wõi seaduseelnõu wastuwõtmise poolt, pealkirjaga
„wastu" andes aga, et ta on rahwahääletamisel
olewa seaduse wõi seaduseelnõu tagasilükkamise
Poolt.

§ 63. Walimis- ja hääletamissedelite ümbri-

kud peawad olema ühesugused läbipaistmatud ja
ilma mingisuguste märkusteta ning Riigikogu
juhatuse templiga märgitud.

§ 64. Walimis- ja hääletamissedelid ning
nende ümbrikud tehakse aegsasti walmis esi-

isik teatab hiljemalt kümme päewa pärast wiimast
walimispüewa Riigikogu walimiste peakomiteele,
missuguses ringkonnas ta soowib olla walitud.
Ei ole sarnast teadaannet Riigikogu walimiste

peakomiteele esitatud, otsustab wiimane ringkonda
kuuluwuse selle ringkonna kasuks, kus kandidaat

nimekirjas esimesele kandidaadile järjekorras lähe-
mal. Ühesuguse järjekorra juures otsustatakse kü-

simus selle ringkonna kasuks, kus kandidaat saa-
nud rohkem nimelisi hääli, nende puudusel wõi
nende ühesuuruse arwu korral aga selle ringkonna
kasuks, kust warem esitatud wastaw kandidaatide
nimekiri Riigikogu walimiste peakomiteele.

§ 53. Kandidaatide nimekirju esitäwad koda-
nikkude rühmad wõiwad nimekirjal teadustada, et

nimekiri liitub kõigi samanimeliste organisatsioo-
nide kandidaatide nimekirjadega kogu wabariigis
nimekirjade ühenduseks.

Ei ole tehtud sarnast teadaannet sisseantawal
nimekirjal, loetakse kandidaatide nimekiri iseseis-
waks.

Üks ja sama kandidaatide nimekiri ei wõi olla

rohkem kui ühes üleriiklikus nimekirjade ühen-
duses. On mitu liitumise teadaannet nimekirjal
tähendatud, loetakse makswaks ainult esimesena
toodud teadaanne.

Liitumise teadaanne on tagasiwõtmata.
§ 54. Juhtumisel, kui kandidaatide nimekiri

ei wasta käesolewa peatüki nõuetele, teatab Riigi-
kogu walimiste peakomitee seda kolmepäewalisel
tähtajal kandidaatide nimekirja esitajale. Teadus-

tust tähendatud puuduse kõrwaldamiseks wõib esi-
tada hiljemalt wiiskümmend kaks päewa enne

walimiste esimest päewa.
§ 55. Kui Riigikogu walimiste peakomitee

wõi käesolewa seaduse Z 11. korras Riigikohus
tunnustab sisseantud nimekirja käesolewa peatüki
nõuetele wastawaks, siis saadab Riigikogu wali-
miste peakomitee ärakirjad nimekirjast wastawa

ringkonna komiteele ja wiimase piirides olewatele

käesolewa seaduse § 21. ettenähtud asutustele.
Käesolewa peatüki nõuetele mittewastawad

nimekirjad tühistab Riigikogu walimiste pea-
komitee.

§ 56. Eelmises (55) paragrahwis tähendatud
korras saadetud kandidaatide nimekirjade ärakirjad
pannakse üles käesolewa seaduse § 21. ettenähtud
asutuste ja ringkonna komitee ruumides ühes
organisatsiooni nimetusega, kui see nimekirjale
juurde lisatud, ajawiitmata pärast nende ärakir-

jade saamist.

7. Walimis- ja hääletamissedelite
äraandmine ja ülelugemine.

Z 57. Riigikogu walimised sünniwad wali-
missedelite isikliku äraandmise teel, rahwahääleta-
mine hääletamissedelite isikliku äraandmise teel

hääleõiguslikkude kodanikkude poolt, kes wõetud

käesolewa seaduse § 21. ettenähtud nimekirjadesse.
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inesed Riigikogu walimiste peakomitee ja teised
Riigikogu juhatuse korraldusel.

Kõigi esitatud ringkonna kandidaatide nime-

kirjade tarwis walmistatakse ühesugune arw wa-

limissedelid.
Ühesugusel arwul walmistatakse ka mõlema

pealkirjaga hääletamissedelid.
§ 65. Walimis- ja rahwahääletamissedelite

arwu määramisel wõetakse aluseks ringkonna
hääleõiguslikkude kodanikkude arw. Wiimaste ni-
mekirju kokkuseadwad asutused teatawad nende

poolt nimekirja üleswöetud hääleõiguslikkude ko-

danikkude arwust hiljemalt wiiskümmend wiis

Päewa enne walimiste wõi rahvahääletamise esi-
mest päewa ringkonna komiteele, kes teatab was-

tnwalt kas Riigikogu walimiste peakomiteele wõi

Riigikogu juhatusele ringkonna hääleõiguslikkude
kodanikkude arwu hiljemalt wiie päewa jooksul.

Z 66. Kandidaatide nimekirjade tekst trüki-

takse walimissedelitele Eesti keeles, nimekirja esi-
taw rühm wõib aga nimekirja esitamisel nõuda,
et sellekohastele walimissedelitele mahutatakse
teksti tõlge Saksa, Wene wõi Rootsi keeles.

Sarnase nõudmise korral peab rühm ühel ajal
ka teksti tõlke juurde lisama.

Z 67. Walimissedelid ja nende ümbrikud saa-
detakse Riigikogu walimiste peakomitee ja hääle-
tamissedelid Riigikogu juhatuse poolt käesolewa

seaduse § 21. ettenähtud asutustele, kes walmista-
wad aegsasti kõigi sealsamas ettenähtud - hääle-
õiguslikkude kodanikkude tarwis nimelised tun-

nistused blankidel, mis walmistatakse wastawalt

kas Riigikogu walimiste peakomitee wõi Riigi-
kogu juhatuse poolt sa" saadetakse kätte eelnimeta-
tus asutustele.

Nendel tunnistustel tähendatakse kodaniku

nimi ja perekonnanimi, tema elukoht, walimis-

jaoskond ja number, mille all kodanik seisab ni-

mekirjas, samuti hääletamise aeg ja koht.

§ 68. Käesolewa seaduse H 21. ettenähtud
asutused saadawad walimissedelid, ühe iga sisse-
antud kandidaatide nimekirja kohta, igale nende

poolt kokkuseatud hääleõiguslikkude kodanikkude
nimekirjas seiswale kodanikule mitte hiljem, kui
wiis päewa enne walimiste esimest päewa.

Samal tähtajal saadawad samad asutused igale
hääleõiguslikkude kodanikkude nimekirja üleswõe-
tule walmiste kui ka rahwahääletamise korral eel-

mises (67) paragrahwis nimetatud nimelised tun-

nistused.
Kodanikkudele, kel õigus saada nimelisi tun-

nistusi, kes aga neid ei saanud, antakse need wälja
käesolewa seaduse § 21. ettenähtud asutustest
enne esimest walimispäewa. Walimis- ja hääle-
tamissedelid on saada jaoskonna kommisjonist
walimiste ja hääletamise toimetamise ajal.

tz 69. Käesolewa seaduse tz 21. ettenähtud
asutused walmistawad walimis- ja hääletamis-
sedelite sisselaskmise jaoks üheawausega kastid ja

annawad need jaoskonna kommisjonidele tarwi-

tada.

§ 70. käesolewa seaduse § 21. ettenähtud
asutused annawad jaoskonna kommisjonidele igas
jaoskonnas sellekohased ruumid tarwitada.

Igas sarnases ruumis korraldatakse hääleta-
mise saladuse kindlustamiseks üks wõi mitu eral-

datud kohta, kus hääletajad teiste kodanikkude
juuresolekuta ümbrikku panewad walimis- wõi

hääletamissedeli.
§ 71. Jaoskonna kommisjoni istungid on

awalikud. Häälteandmiseks määratud päewal kuu-
lutab kommisjoni juhataja kommisjoni istungi
awatuks tema liikmete ja selleks ajaks kokkutul-
nud kodanikkude juuresolekul. Juhataja waatab
järele, et hääletamiskastid on terwed ja tühjad
ja et nad kõik ühe awausega, paneb kastid pitse-
riga kinni ja kutsub kodanikud sedelid andma.

Kogu sedelite andmise ajal on tarwilik, et kom-

misjoni istumisest wõtaks osa wähemalt kolm

liiget.
§ 72. Hääletamisruumides toimetatakse ai-

nult hääletamist. Üleskutsete wäljapanemine, lend-

kirjade ja kuulutuste wäljajagamine, sedelite laia-
lilaotamine, kõnedepidamine ja üldse igasugune
häületamiseelne kihutustöö on keelatud niihästi
neis ruumides, kus sedeleid wastu wõetakse, kui
ka neisse ruumidesse wiiwatel treppidel, läbikäi-
kudel ja koridorides, ning nende wälistel sissekäi-
gukohtadel.

Jaoskonna kommisjoni juhatus walwab selle
järgi, et hääletamisruumides kogu hääletamise
ajal alal hoitakse täielik kord ja kõrwaldab wiibi-

inata selle rikkujad.
Z 73. Hääletamisruumidesse ei lasta: 1) sõ-

jariistus isikuid ja 2) joobnuid.

§ 74. Juhatajal on tarbekorral õigus nõuda

kommisjoni otsusel sellekohastelt kodanlistelt ja
kaitsewäelistelt wõimudelt politseiametnikkude wõi

kaitsewäeosade kohalesaatmist. Tähendatud polit-
seiametnikud wõi kaitsewäeosad on tegewad ainult
juhataja juhatusel.

§ 75. Korrarikkumise puhul, wõi kui keegi ei

paindu kommisjoni wõi selle juhataja määruste

alla, wõib kommisjon otsustada hääletamisruumi-
desse sisse kuna politseiametnikke wõi kaitsewäe-
osasid.

Hääletamisruumidesse ei wõi juhataja nõud-
miseta sisse tuua ühtki sõjariistus wõimu.

Z 76. Walimised algawad Riigikogu wali-
miste Peakomitee poolt ja rahwahääletamine Rii-

gikogu juhatuse poolt määratud ajal ja kestawad
kolm päewa. Jaoskonna kommisjonid peawad
awatud olema sedelite wastuwõtmiseks esimese
kahe päewa jooksul hommikul kella üheksast künni
õhtul kella üheksani: kolmandal päewal aga hom-
mikul kella üheksast künni päewal kella kaheni.

§ 77. Hääleõiguslik kodanik annab oma nime-
lise tunnistuse jaoskonna kommisjoni liikmele, kes
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hääleõiguslikkude kodanikkude nimekirjas ta ilmu-

mise kohta märkuse teeb, ja saab kommisjonilt
ümbriku walimis- wõi hääletamissedeli sissopane-
miseks. Kahtluse korral on kommisjonil õigus
nõuda enne ümbriku wäljaandmist hääleõiguslikult
kodanikult isikutõendust.

M ärku s. Käesolewa seaduse § 21. ette-

nähtud nimekirjad on walimiste ja rahwa-
hääletamise päewadel jaoskonna kommisjo-
nide tarwitada.

§ 78. Ümbriku kättesaamise järele läheb hää-
leõiguslik kodanik eraldatud kohta, kus ta sedeli
ümbrikku paneb. Tagasi tulles annab ta ümbriku

kinnikleqbitult jaoskonna kommisjoni liikme, kätte,
kes tema nähes laseb ümbriku kasti.

§ 79. Esimesel kahel Päewal pannakse õhtul
kell üheksa hääletamisruumide uksed kinni, pärast
seda wõetakse wastu sedeleid ainult neilt kodanikku-
delt, kes enne tähendatud aega hääletamisruumi-
desse ilmunud. Kui sedelite äraandmine lõppenud
kuulutab juhataja sedelite wastuwötmise seks päe-
waks lõpetatuks ja pitseerib kastide awaused kinni.

Pärast seda lahkuwad koosolijad ruumist, kus hää-
letamine sündis, ja see ruum pannakse juhataja
korraldusel pitseriga kinni künni järgmise päewani
ning asetatakse ustele wahid.

tz 80. Kolmandal Päewal lõpetatakse kodanik-
kude sisselaskmine hüäletamisruumidesse kell kaks
päewal, pärast seda wõetakse wastu sedeleid ainult
neilt kodanikkudelt, kes eune tähendatud aega hää-
letamisruumidesse ilmunud. Kui sedelite äraand-

mine lõppenud kuulutab juhataja hääletamise lõp-
penuks ja teeb korralduse hääletamisruumide uste

awamiseks.
Selle järele, loeb kommisjon ümbrikud üle, jät-

tes need awamata. Kui ümbrikkude arw kodanik-
kude arwuga, kelle ilmumise kohta märkus tehtud
hääleõiguslikkude kodanikkude nimekirja, ühte ei

lange, tehakse protokolli sellekohane märkus. Pärast
seda awatakse ümbrikud ja loetakse ära sedelid, mis

igale kandidaatide nimekirjale antud. Samuti loe-

takse ära rahwahääletamisel hääletamissedelid,
palju neist antud pealkirjaga Poolt", palju
„wastu".

§ 81. Makswusetaks tunnustatakse walimis-
sedelid :1) mis ei wasta 59., 60. ja 66. nõuetele;
2) mis kodaniku poolt alla kirjutatud wõi milles
leiduwad otsekohesed tunnusmärgid, mille järele
wõib otsustada, kes walija olnud; 3) mis selgust
ei auna, missuguse nimekirja Poolt kodanik on

hääletanud: 4) mida ühest rohkemal arwul ümb-

rikku paudud, kui.uende sjsu sama ei ole; on nende

sisu aga sama, loetakse ainult üks neist makswaks.

§ 82. Makswusetaks tunnustatakse hääleta-
missedelid: 1) mis ei wasta 59. ja 60. nõuetele;
2) mis kodaniku Poolt alla kirjutatud wõi milles

leiduwad otsekohesed tunnusmärgid, mille järgi
wõib otsustada, kes hääletaja olnud; 3) mis sel-
gust ei anna, missuguse otsuse hääletaja andnud

hääletamiselolewa seaduse wõi seaduseelnõil kohta:
4) mida ühest rohkemal arwul ümbrikku pandud,
kui nende sisu sama ei ole: on nende sisu aga sama,
loetakse ainult üks neist makswaks.

§ 83. Walimis- ja hääletamissedelite maks-

wuse küsimus otsustatakse kahtluse korral jaoskonna
kommisjoni poolt häälteenamusega. Häälte pooleks
jagunemisel annab juhataja hääl ülekaalu.

tz 84. Kõige selle kohta, mis jaoskonna kom-

misjonis istungi awamisest künni lõpuni sünnib,
tehakse protokoll, kuhu tähendatakse eraldi üles kõik

juhataja korraldused, kommisjoni otsused kui ka
teadaanded, luis tehtud kommisjoni ruumides wii-
bnvate kodanikkude Poolt, saluuti ka kodanikkude

nimed, kes hääletasid jaoskonnas käesolewa seaduse
58. teises lõikes ettenähtud nimeliste tunnistuste

Põhjal. Edasi tähendatakse protokollis: 1) Riigi-
kogu walimiste korral: n) igale kandidaatide nime-

kirjale antud sedelite arw, kuhu hulka kuuluwad
ka üksikut kandidaati mürkiwad sedelid, d) sedelite
arw/mida saanud nimekirja piirides äramärgitud
üksikud kandidaadid, e) sedelite arw, mida saanud
iga kandidaatide nimekiri ilma üksikut kandidaati
märkimata, ci) makswusetaks tunnustatud sedelite
arw ühes makswusetuks tunnustamise põhjuste
äratähendamisega: 2) rahwahüäletamise' korral:
n) „Poolt" pealkirja ja „wastu" pealkirja kandwate

sedelite arw, ning b) makswusetaks tunnustatud

sedelite arw ühes makswusetuks tunnustamise
põhjuste äratähendamisega.

Protokollile kirjutawad alla juhataja, kommis-

joni liikmed ja kõik koosolijad, kes seda soowiwad.

tz 85. Jaoskonna kommisjoni protokoll saade-
takse ringkonna komiteele. Protokollile lisatakse
juurde eraldi pakkides: 1) kommisjoni poolt maks-

waks-tunnustatud sedelid: 2) need kommisjonis
makswaks-tunnustatud sedelid, mille makswuse
wastu mõni kommisjoni liige on waielnud; 3) se-
delid, mis kommisjon tema üksikute liikmete arwa-

mise wastu makswusetaks tunnustanud ja 4) kom-

misjoni poolt iihel häälel mnkswnsetaks-tunnusta-
tud sedelid.

Z 86. Ringkonna komitee määrab jaoskonna
kommisjoni protokollide ja sellele juurdelisatud se-
delite läbiwaatamise järele lõpulikult kindlaks iga
jaoskonna kui ka kogu ringkouna kohta: 1) Riigi-
kogu walimiste korral: n) makswate sedelite üld-
arwu; b) igale kandidaatide nimekirjale antud

sedelite arwu, kuhu Hulka kuuluwad ka üksikut kan-
didaati märkiwad sedelid: e) sedelite arwu, mida

saanud nimekirja piirihes märgitud üksikud kandi-

daadid: ä) sedelite arwu, mida saanud iga kandi-
daatide nimekiri ilma üksikut kandidaati märki-
mata; 2) rahwahüäletamise korral: n) makswate

sedelite üldarwu; d) pealkirjaga „poolt" ja pealkir-
jaga „wastu" antud sedelite arwu.

§ 87. Ringkonna komitee istungite protokoll,
mille komitee liikmed oma allkirjadega kinnitawad,

saadetakse ühes jaoskonna Protokollidega ja kõigi
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Pärast eelmises lõikes ettenähtud talitamist
jaotatakse lõpulikult Riigikogu liikmete kohad
käesolewa seaduse HZ 91., 93. ja järgmiste korras.

H 93. Kui mõne iseseiswa kandidaatide nime-
kirja kohta rohkem Riigikogu liikmete kohti lan-

geb, kui selles nimekirjas kandidaate on üles tä-

hendatud, siis jaotatakse ülejäänud Riigikogu liik-
mete kohad H 91. korras kõigi arwessewõetud nime-

kirjade ühenduste ja iseseiswate kandidaatide nime-

kirjade wahel.
Samas korras talitatakse ka siis, kui hiljem

iseseiswas kandidaatide nimekirjas ei leidu kandi-
daate wabanenud Riigikogu liikmete kohtade täit-

miseks.
Z 94. Igale ühenduse nimekirjale antud

häälte arw jagatakse järgimööda armudega 1,2,
3, 4 jne.; jagamises .saadud armudest eraldatakse
Mälja niimitu kõige suuremat arMu, kuipalju nime-

kirjade ühendusele lõpulikul jagamisel langenud
Riigikogu liikmete kohti H 91. järgi; need arwud

seatakse ritta Mähenewas järjekorras. Wiimane tä-

hendatud armudest on ühenduse jagaja.
Riigikogu liikmete kohtade arm igale ühendusse

liitunud kandidaatide nimekirjale määratakse ni-

mekirjale antud häälte armu ühenduse jagajaga
jagamise kaudu.

H 96. Kandidaatide armu puudumisel mõnes

nimekirjade ühendusse kuulumas kandidaatide ni-

mekirjas jaotatakse ülejäänud Riigikogu liikmete
kohad H 94. korras teiste samasse ühendusse kuu-

luwate kandidaatide nimekirjade Mahel.
Juhtumisel, .kui wabanenud Riigikogu liikmete

kohtade täitmiseks üheski nimekirjade ühendusse
kuulumas kandidaatide nimekirjas enam kandi-
daate üle ei jäänud, jaotatakse wabanenud Riigi-
kogu liikmete kohad kõigi teiste H 92. korras ar-

messewõetud ühenduste ja iseseiswate nimekirjade
wahel H 91. ja järgmiste korras.

H 96. Kandidaatide nimekirja piirides tun-

nustatakse Riigikogu liikmeks walituks kõigepealt
need kandidaadid, kes on saanud wähemalt nii-
palju nimelisi hääli, kui suur on Malimise jagaja
G 91.).

H 97. On kandidaatide nimekiri saanud roh-
kem Riigikogu liikmete kohti, kui eelmises (96)
paragrahwis ettenähtud mäljaarwamine määrab,
jaotatakse ülejäänud Riigikogu liikmete kohad meel

mitte walituiks tunnustatud kandidaatide wahel
järgmiselt: nimekirjale ilma üksikut kandidaati
märkimata antud häälte armust armutakse nimekir-
jas seismise järjekorras esimesele, teisele, kolman-

dale jne. kandidaadile temale antud nimeliste häälte
armu juurde, kui tal neid ei ole, siis tema nimele,
niipalju hääli, et Malimise jagaja täis saab. Ei

tee üksikut kandidaati tähendamata antud häälte
arwu ülejääk ka nimekirjas järgnema kandidaadi
nimeliste häältega koos Malimise jagajat Mälja,
armatakse ülejääk nimelisteks häälteks nimekirjas
seismise järjekorras esimesele kandidaadile, keda

walimis- ning hääletamissedelitega mastawalt kas

Riigikogu Malimiste peakomiteele wõi Riigikogu
juhatusele, kusjuures eraldi pakkidena juurde lisa-
takse käesolewa seaduse H 85. p.p. 2.-4. tähenda-
tud sedelid.

H 88. Ringkonna komiteede istungid, kus

jaoskonna kommisjonide protokollid läbi waada-

takse ja antud sedelid üle loetakse, on awalikud.

H 89. Kui walimised määratud tähtajal korda
ei lähe ühes wõi mitmes jaoskonnas ning kui selle
tagajärjel üldine Malimistest osawõtmata jäänud
käesolewa seaduse H 21. ettenähtud nimekirjadesse
wõetud hääleõiguslikkude kodanikkude arw neis

jaoskondades moodustab mitte wähem kui ühe
kümnendiku kogu H 21. ettenähtud hääleõiguslik-
kude kodanikkude üldarwust wabariigis, määrab

Riigikogu Malimiste peakomitee neis jaoskonda-
des wiibimata uued walimised. Kui aga sarnane
hääleõiguslikkude kodanikkude arw tähendatud
jaoskondades tähendatud armuni ei tõuse, wõi kui

ka teistkordiste Malimiste määramisel need korda

ei lähe, ei wöta Riigikogu Malimiste peakomitee
häälte üldisel kokkuwõtmisel arwesse niisuguseid
jaoskondi, kus walimised korda ei läinud.

H 90. Riigikogu Malimiste peakomitee teeb
ringkonna komiteede istungite protokollide põhjal
igale nimekirjade ühendusele (H 63) antud häälte
üldkokkuwõtte.

H 91. Igale arwessewõetud nimekirjade ühen-
dusele, samuti ka igale iseseiswale kandidaatide ni-
mekirjale antud häälte arw jagatakse järgimööda
armudega 1,2, 3, 4 jne.; jagamisel saadud armu-

dest eraldatakse wälja niimitu kõige suuremat
arwu, kuipalju walitakse Riigikogu liikmeid; need

arwud seatakse ritta Mähenewas järjekorras. Wii-

mane tähendatud armudest on malimise jagaja.

Iga nimekirjade ühenduse, samuti ka iseseiswa
nimekirja peale langew Riigikogu liikmete kohtade
arw määratakse ära nii nimekirjade ühendusele,
kui ka iseseiswale kandidaatide nimekirjale antud
häälte arwu malimise jagajaga jagamise kaudu.

Kui niisugusel Riigikogu liikmete kohtade jao-
tamisel nimekirjade ühenduste wõi iseseiswate
kandidaatide nimekirjade keskel wiimane koht
mitme ühenduse wõi iseseiswa kandidaatide nime-
kirjale langeb, siis antakse eesõigus sellele ühen-
dusele wõi nimekirjale, millele kõige rohkem hääli
antud. Ühesuguse häältearwu juures otsustatakse
küsimus liisuga.

H 92.- Pärast eelmise (H 91) paragrahwi kor-

ras arwestamist wõetakse Riigikogu, liikmete koh-
tade jaotamisel arwesse ainult need iseseiswad
kandidaatide nimekirjad ja nimekirjade ühendused,
mis saanud wähemalt kaks Riigikogu liikme kohta.
Wähem kohti saanud iseseiswad kandidaatide ni-
mekirjad ja nimekirjade ühendused langemad ära
Riigikogu liikmete kohtade lõpulikul jaotamisel ja
neid ei wõeta enam arwesse käesolewa seaduse
H 93. teises lõikes ettenähtud korral.
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weel ei ole walituks loetud ja arwatakse walituks

see kandidaat, kellel sellega on kõige rohkem nimelisi
hääli, kusjuures ühesuuruse häälte arwu juures
annab nimekirja järjekord eesõiguse.

§ 98. Ei ole nimelisi hääli aga üldse antud,
loetakse kandidaadid walituks nimekirja järjekor-
ras.

Ei ole üksikut kandidaati tähendamata hääli
üldse antud, loetakse kandidaadid walituks nende
nimeliste häälte arwu suuruse järjekorras.

Z 99. On üks ja sama isik mitmes ringkon-
nas kandidaatide nimekirja wõetud ja mitmes

ringkonnas walituks tunnustatud, arwatakse tema

nimelised hääled pärast käesolewa seaduse H 62.

korras talitamist teistes ringkondades nimekirjale
üksikut kandidaati tähendamata häältena.

§ 100. Pärast walimiste tagajärgede kokku-
wõtmist ja edasikaebe tähtaegade möödumist wõi

edasikaebele tagajärjeta jätmist (Z 11) seab Riigi-
kogu walimiste peakomitee Riigikogu liikmeks
walitud isikute nimekirja kokku ja awaldab selle
„Riigi Teatajas".

§ 101. Uue Riigikogu liikmete nimekirja
awaldamisega „Riigi Teatajas" loetakse uue Riigi-
kogu wolitused tekkinuks ja endise Riigikogu woli-

tused lõppenuks.
Endise Riigikogu juhatuse wolitused kestawad

künni uue Riigikogu esimehe walimiseni.
Riigikogu walimiste peakomitee wolitused lõ-

pewad uue Riigikogu juhatuse walimisega.
§ 102. Endise Riigikogu esimehe puudumisel

täidab tema ülesannet põhiseaduse Z 43. ettenäh-
tud juhtumisel tema asemik.

§ 103. Kui Riigikogu liige lahkub Riigiko-
gust põhiseaduse § 40. korras wõi sellel põhjusel,
et ta ei olnud Riigikogu walimiste ajal hääle-
õiguslik, siis astub tema asemele kandidaat sellest
nimekirjast, mille järgi lahkuja Riigikogu liige oli

walitud. Lahkunu asendamisel talitab Riigikogu
juhatus käesolewa seaduse §§ 96.—98. korrgs.

§ 106. Süüdlast hääleõigusliku kodaniku rah-
waalgatamise, rahwahääletamise wõi Riigikogu
walimise õiguse waba teostamise takistamises wä-

giwallaga isiku kallal, karistatama ähwardusega,
wõimu kuritarvitusega wõi majandusliku ärarip-
puwuse kaudu, karistatakse parandusmajaga mitte
üle kolme aasta.

Katse on karistataw.

§ 107. Süüdlast pettuse abil hääleõigusliku
kodaniku kaldutamises rahwaalgatamisel, rahwa-
hääletamisel wõi Riigikogu walimistel hääletada
wõi walida oma õige tahtmise wastu wõi tühiselt,
karistatakse wangimajaga.

§ 108. Süüdlast hääleõiguslikule kodanikule
wõi tema perekonnaliikmele ainelise wõi isikliku
tasu, pakkumises, lubamises wõi andmises mõju-
awaldamiseks rahwaalgatamisest, rahvahääletami-
sest wõi Riigikogu walimistest keelduda wõi teata-
wal wiisil neist osa wõtta, karistatakse wangi-
majaga.

Sama karistuse alla langeb süüdlane käesole-
was paragrahvis tähendatud tasu wastuwõtmises,
kui ta on hääleõiguslik kodanik.

§ 109. Süüdlast rahwaalgatamise, -rahvahää-
letamise Riigikogu walimiste seaduspärase
kihutustöö takistamises wägiwallaga isiku kallal,
karistatama ähwardusega, wõimu kuritarwitusega
wõi majandusliku ärarippuwuse kaudu, karista-

takse wangimajaga wõi arestiga.

Z 110. Süüdlast rahwaalgatamise, rahwahää-
letamise wõi Riigikogu walimiste korraldamise
wõi läbiwiimise takistamises wägiwallaga isiku
kallal, karistatama ähwardusega wõi wõimu kuri-

tarwitusega, karistatakse parandusmajaga mitte
üle kolme aasta.

Katse on karistataw.

Kui sama tegu mitme sõjariistus isiku poolt
korda saadeti, karistatakse süüdlast sunnitööga
mitte üle kuue aasta.

Z 111. Süüdlast korduwalt wõi wale nime
all rahwaalgatamisest, rahvahääletamisest wõi Rii-
gikogu walimistest osawõtmises wõi muul wiisil
rahwaalgatamise, rahwahääletamise wõi Riigikogu
walimiste moonutamises, karistatakse parandus-
majaga mitte üle kolme aasta.

§ 112. Süüdistust wõib tõsta süüdlaste wastu

käesolewa peatüki ZH 104.—111. ettenähtud süü-
tegudes kuue kuu jooksul pärast Riigikogu wali-
miste wõi rahwahääletamise esimest päewa.

§ 113. Käesolewas peatükis tähendatud süü-
tegude asjus tuleb käsitada U. N. S. üldosa.

9. Süüteod Riigikogu walimiste,
rahwaalgatamise ja rahwahääleta-

mise wastu.

§ 104. Süüdlast awalikult ülespandud wali-
miste wõi rahwahääletamise üleskutsete, teadaan-
nete wõi nimekirjade omawolilises mahawõtmises,
katkirebimises, kinnikatmises wõi muutmises wõi
kihutustööd tegewa organisatsiooni päralt olewa
kirjanduse häwitamises wõi rikkumises, karista-

takse arestiga wõi rahatrahwiga mitte üle wiie-

kümnetuhande marga.

§ 106. Süüdlast selles, et tema kandidaatide

nimekirjade esitamise silmapilgust künni Riigi-
kogu walimiste lõpuni teadwalt awaldas wale-
teateid, mis kandidaadi isikusse wõi tema era-

elusse puutuwad, wõi selle organisatsiooni wastu
on sihitud, kelle nimekirjas kandidaat esitatud, ja
millel otstarbeks on nende usalduse häwitamine,
seda karistatakse wangistusega mitte iile kuue kuu.

10. Riigikogu walimiste ja rahwa-
hääletamise kulud.

Z 114. Hääleõiguslikkudele kodanikkudele, kes

walimistest wõi hääletamisest osa wõtawad, ei

anta tasu ei aja kulutamise eest, ei ülespidamise
ega sõidukuludeks.

Nr. 16 „Riigi Teataja" 151



Z 115. Hääleõiguslikkude kodanikkude nime-

kirjade pidamise kulud kannawad käesolewa sea-
duse § 21. ettenähtud asutused.

§ 116. Jaoskonna kommisjonide ja ringkonna
komiteede asjaajamise kuludeks antakse Riigikogu
juhatuse otsusel erisummad iga-aastases riigi eel-
arwes Riigikogu walimisteks ja rahvahääletami-
seks määratud krediitide arwel.

§ 117. Ringkonna komiteede ja jaoskonna
kommisjonide liikmetele wõib tasu määrata was-

tawate maakonna, linna, alewi wõi walla asu-
tuste poolt nende sellekohastest summadest.

Märkus. Käesolewa paragrahwi mää-

rused ei ole makswad W 14. ja 17. ette-

nähtud isikute kohta.
§ 118. Ringkonna komiteele tarwitada antu-

mate ruumide kütmise ja Mulgustumise kulud

maakonna ringkondades kannab maakond ja selle

piirides asuwad linnad, Wõru-Walga-Petseri
ringkonnas wiimased maakonnad ja nende piiri-
des asuwad linnad proportsionaalselt nende hääle-
õiguslikkude kodanikkude arwule. Tallinna ring-
konnas kannab need kulud Tallinna linn.

Samad kulud jaoskonna kommisjonide tarwi-
dusteks kannawad käesolewa seaduse tz 21. ette-
nähtud asutused.

H 119. Käesolesva seaduse maksmahakkami-
sega kaotawad makswuse: a) Riigikogu walimise,
rahvahääletamise ja rahlvaalgatamise õiguse sea-
dus („Riigi Teataja" nr. 106/106 1920. a.);
b) Riigikogu kodukorra § teine lõige („Riigi
Teataja" nr. 169 1922. a.) ja e) riigikorra
kaitseseaduse („Niigi Teataja" nr. 29/30 1926.

a.) II osa.

Z 120. Käesolew seadus astub jõusse tema

wäljakuulntamisega „Riigi Teatajas".

Lisa 8 29. juurde.

Rahwaalgata m ise nõudmine.

Meie, allakirjutajad hääleõiguslikud Eesti wabariigi kodanikud, nõuame Riigikogu walimise

rahvahääletamise ja rahwaalgatamise seaduse §§ 28. ja 31. põhjal, et Riigikogu juhatus korralduse

teeks hääleõiguslikkude kodanikkude allkirjade kogumiseks, kes ühinewad nõudmisega maksma panna

põhiseaduse Z 31. korras seadus, mis eelnõuna awaldatud „Riigi Teataja" nr. lisas,,,

19 a. pealkirja all:
„

Riigikogu juhatusega oma esitajana wolitame asju ajama

kelle elukoht on

(Esitaja perekonna- ja eesnimi.)

!>
- ,

"

' ! 'si! !! !
« / ! jj
"U Kus häaleõiguslik-

Nõudjate perekonna-, eeS- ja isanimi. !! kude kodanikkude Elukoht. Allkiri. '
rrL 2 nimekirjas.
K

>

,

linna-

alewi- walitsus tlinnustab, et käesolewale rahwaalgatamise
waüa- linna

nõudmisele oma käega alla on kirjutanud nimestikus tähendatud kodanikud, kes alewi

.hääleõiguslikkude kodanikkude nimekirjas on.
"E"

Linnapea !
alewi- (Allkiri.)

- -wanem
walla- l

Sekretäär (allkiri.)
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Lisa 8 41. juurde.

(Kandidaatide nimekirja nimetus.)

kandidaatide nimekiri Riigikogu walimistel 19 aastal walimisringkonnas.

-s » °
" i

Kandidaatide perekonna- ja eesnimi. Wanus. Elukoht.
-T-' u j ! '

-v !
L°? j

.

!

1.

2. !
3.

4. - , I .
5-

6. - !
7. -

, t I

19.

20.

Käesolew nimekiri sainanimeliste kandidaatide nimekirjadega
(Kui liitub, siis kirjutada: liitub.)

kogu wabariigis nimekirjade ühenduseks.

Käesolewa nimekirja esitajaks määrame:

, kelle elukoht on

(Perekonna- ja eesnimi.)

Riigikogu walimiste peakomiteesse määrame meie oma nimekirjade ühenduse esitajaks

-

,
kelle elukoht on

(Perekonna- ja eesnimi.)
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Käesolewat kandidaatide nimekirja toetame meie, allakirjutajad, hääleõiguslikud Eesti waba-

riigi kodanikud:

v !
Kus hääleõiguslik-

rr Soowitajate perekonna-, ees- ja isanimi. kude kodanikkude Elukoht. Allkiri.
Z nimekirjas..

I ! ! -
- Il

1.
2. > . !
3. !
4. -

5. !

(6.)
(7.)
<B.) j

linita-

walla-
soowitajatena oma käega alla on kirjutanud: 1)

(Soowitaja perekonna-, ees- ja isanimi.)

2) , 3)

y ,5)

linna

ja et nad alewi hääleõiguslikkude kodanikkude nimekirjas seisawad.
walla

(Pitsat.) (Tõestaja allkiri.)

Lisa 8 43. juurde.

Riigikogu walimiste peakomiteele.

Teadustan seega, et mina .
(kandidaadi perekonnanimi, ees- m isanimi)

aastat wana, kes elan

nõus olen Riigikogu walimistel 19 aastal kandideerima
(kandidaatide nimekirja nimetus)

kandidaatide nimekirja järele

walimisringkonnas.

l9 aastal.
(koht) (kuupäcw)

(Kandidaadi isiklik allkiri).

Algkirjale alla kirjutanud

Riigikogu esimees A. Rei.

Abisekretäär J. Piiskar.
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1922 a. ja nr. 150 1923 a.) § 1 muudetakse
järgmiselt:

§ 1-

Reisijate bagaashi weo hinna
normid.

1. Reisija bagaashi weo eest wõetakse weomaksu
iga 5 klg. ja iga kilomeetri pealt:

1 knni 100 klm. iga kilom. pealt mk. 0,20
101

„
200

~ lisatakse 100 klm. eest
wõetawale maksule s. o.

mk. 20. juurde iga klm.-

pealt, mis üle saja,
mk. 0,16.

üle 200
„ lisatakse 200 klm. eest

wõetawale maksule s. o.

mk. 36.— juurde iga
klm. pealt, mis üle kahe-
saja, mk. 0,13.

2. üheistmelise jalgratta, mis lahtiselt wee-

takse, koera wõi kassi weo eest wõetakse weo-

maksu nagu 15 klg. bagaashi weo eest.

Märkus 1. Koerad peawad nende
omanikkude poolt olema warustatud

kaelarihmadega ja suukorwidega. Kas-

sid weetakse kastides ehk korwides.

Ühest rongist teise ümberistumise
korral peab omanik koera ühest ba-
gaashiwagunist teise wiima.

Märkus 2. Koerad ja kassid wõi-
wad ülaltähendatud maksu eest reisi-
jaga ühes wagunis olla, kui teised rei-
sijad selle wastu ei protesteeri. Kui
keegi reisijatest uõudmise awaldab, et

koerad wõi kassid reisijatewagunist ba-

gaashiwagunisse üle wiidaks, siis peab
seda nõudmist esimeses jaamas, kus

rong wähemalt 3 minutit peatab, täi-

detama.

Magamiswagunisse ei ole lubatud

koeri ega kasse kaasa wõtta.
3. Kaheistmelise sissepakkimata jalgratta weo

eest wõetakse weomaksu nagu 25 klg. ba-
gaashi weo eest.

4. Kolmeistmelise sissepakkimata jalgratta wõi

üheistmelise abimootoriga jalgratta weo eest
wõetakse weomaksu nagu 50 klg. bagaashi
weo eest.

5. Korwita mootorjnlgratta weo eest wõetakse
weomaksu nagu 100 klg. bagaashi weo eest.

6. Korwiga mootorjalgratta weo eest wõetakse
weomaksu nagu 250 klg. bagaashiweo eest.

Jalgrataste wastuwõtmisel peab ba-

gaashikwiitungis ära tähendamata jalgratta
number; kui politsei-numbrit ei ole, siis
wabriku-number.

Kui jalgrattal on wigastused, siis tehakse
selle kohta kwistungis märkus, mille saatja
oma allkirjaga peab kinnitama.

Tulu arwatakse (Tulumaksuseaduse § 41 tähend. 4):

a) Harju-, Wiru-, Järwa- ja Läänemaal

1.600 marka iga adrasajandiku pealt;
b) Tartu-, Wõru-, Wiljandi- ja Pärnumaal

ning Walga ja Wolmari maakondade kül-

jest Eesti Wabariigi külge liidetud walda-

des:

1. hinnatud maade puhtasissetuleku-rubla
pealt 650 marka (iga puhtakasurubla
pealt);

2. hindamata maade (Greeka-öigensu kiriku-

ja Walga linnaniaade n. n. Patrimonial-
gebiet) tarbe- ja inetsamaa iga tiinu

pealt 1.650 marka;

cl) Saaremaal:
1. iga rewisjonirübla pealt 1.850 marka;
2. iga obrokirubla pealt 760 marka;
3. hindamata maade tarbe- ja metsamaa

iga tiinu pealt 700 marka;
o) Petseri maakonnas 1.600 marka tarbe- ja

metsamaa iga tiinu pealt;
8) Naroowatagustes waldades 1.600 marka

tarbe- ja metsamaa iga tiinu pealt.
Asunikkude põllumajapidamisest saadud tulude

kindlakstegemisel alandatakse käesolewad normid
25 A wõrra.

Kui maksukohuslane wõi tema perekonnaliik-
med põllumajapidamise töödest isiklikult osa wõta-

wad wõi neid töid isiklikult juhatawad, mistõttu

majapidamises lvähem wõõrast tööjõudu tarwita-
takse, siis körgendawad tulumaksukomiteed käes-
olewaid norme kiini 100 A, kuid mitte üle 60.000
marga.

Jaoskonna tulumaksukomiteed kui ka tulu-

maksu-peakomitee wõiwad käesolewaid norme

alandada kuni 5026-ni, kui selgub, et maawäär-
tus hindannseüksustele enam ci wasta maid on

wähenenud, wõi jällegi majandusaastal põlluma-
janduse alal olnud önnetusjuhtumiste tõttu käes-
olewad keskmised normid liig kõrged.

> Riigiwanem J. Teemant.

Rahaminister Leo Sepp.

Riigisekretär K. Terras.

Vabariigi Valitsuse poolt 14. septembril 1921 a.

kinnitatud weotariif nr. 17 („R. T." nr. 84/85,
täiendused ja muudatused „R. T." nr. 123

II.

Wabariigi Walitsuse poolt 18. weebruaril 1926a. wastu wõetud

Põllumajapidamise keskmised tulunormid 1926

maksuaasta kohta.

Wabariigi Walitsuse poolt 17. weebruaril 1926a. wastu wõetud

Määrus weotariif nr. 17 muutmise kohta.
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Wastutaw toimetaja J. Reinhold. Kirj. 0.-ü. ,»Täht" trükk, Tallinnas. Wäljaandja Kohtuministeerium.

7. Bagäashiweo-raha wäljaarwamisel sisemaa-
lises iihenduses loetakse iga alatud 5 klg.
terweks 5 kilogrammiks. Wälisriikide ühen-
duses loetakse iga alatud 10 klg. ter-

weks 10 kilogrammiks.
Kaugus alla 7 klm. wõetakse arwesse

kui 7 klm., weomaksu lõpusummad wõetakse
täiendawalt terwete inarkadeni. Weomaksu
alammäär ühe kwiitungi järele on mk. 10.—

Käesolew määrus hakkab maksma 1.

märtsist 1926 a.

Riigiwanem J. Tee ura nt.

Teedeminister O. Amb erg.

Riigisekretär K. Terr a s.

korrapidajalt hiljaksjäämise tuurristuse. Selle

tunnistuse peab reisija esitama esimesel jaama-
wahel rongijuhile wõi konduktorile, kes temalt

sisse nõuab sõiduraha 15 klm. kauguse eest ühes
25-margalise lisamaksuga, mille üle kwiitung an-

takse, mis temale annab õiguse sõita järgmise
Peatustariifijaamaui.

Märkus. Kui reisijal ei peaks järgmi-
ses tariifijaamas rongi wähese peatuse ehk
üldse rongi mittepeatamise tõttu wõimalik
olema Piletit osta, siis tuleb edasisõidu eest
kuni jaamani, kus rongi peatuse wältus
wõimaldab piletit osta, sõiduraha kwiitungi
järele sisse nõuda."

Z 17 tekst kustutatakse maha ja asemele kirju-
tatakse uus järgmine tekst:

„1. Kui reisija leitakse rongis ilma piletita
ehk makswuseta piletiga, siis nõutakse temalt 11.

r. s. H 23 põhjal piletihinnaks kuni järgmise pea-
tustariifijaamaui sõiduraha 15 klm. eest ja trahwi
100 marka, mille üle reisijale kwiitung wälja
antakse.

2. Kui iile 10 aasta wanune reisija leitakse
rongil lapsepiletiga, siis nõutakse temalt trahwi
100 marka ja pileti waheraha arwates pileti wäl-

jaandejaamast kuni lähema jaamani Pärast mitte-

wastawa piletiga sõitmise awalikukstulemist.
3. Kui kaubarongis leitakse piletita reisija,,

siis antakse niisugune kohalikule politseile, kui

kahtlane isik, isiku kindlakstegemiseks ja peale
selle nõutakse temalt trahwi ja sõiduraha käes-

olewa paragr. pkt. 1 järgi.

Märkus. Käesolewa paragr. kohta on

maksew ka Z 16 juures olew märkus."

Sama tariifi lisas I kustutatakse maha wülja-
wöttena awaldatud Ü. r. s. 23, 25 ja 26 tekst
ühes nende juurde kuuluwate märkustega ja ase-
mele kirjutatakse järgmine lause: „Üldise raud-

teeseaduse §§ W, 24 ja 26 on wälja kuulutatud

„Riigi Teatajas" nr. 183/184 1925 a."

Tariifinõukogu eesistuja

teedeministri abi k. t. Walter Rosenthal.

Asjaajaja A. Remma.

Tulumaksu seaduse § 41 ette nähtud tuluteate-

lehtede (deklaratsioonide) andmise wiimaseks täht-
ajaks 1926 aasta tulumaksu asjus määratakse maa-

pidajatele 1. weebrrrari asemel 1. aprill s. a.

Alus: Tulumaksu seaduse Z 93.

22. weebruaril 1926 a. Nr. 473/L.

Rahaministri eest A. Tombach.

Otsekoheste maksude peawaliksuse
juhataja E. W ilk e u.

(Prot. nr. 99/150 p. 2.)
Alus: Tariifinõukogu seadus „R. T." nr. 106

1923 a.

Wabariigi Walitsuse Poolt 14. sept. 1921 a.

kinnitatud weotariif nr. 15 („R. T." nr. 84/85
1921 a.) muudetakse järgmiselt:
§ 10 kustutatakse maha wiimane lause ja

selle asemele kirjutatakse uus lause järgmiselt:
„Jlma ülemaltähendatud märkuseta loetakse pilet
makswusetuks ja reisijalt wõetakse trahwi ja sõi-
duraha käesolewas tariifis Z 17 ette nähtud
korras."

§ 15 lõpus kustutatakse maha sõnad „wastasel
korral talitatakse N. r. s. § 26 põhjal" ja selle
asemele kirjutatakse uus lause järgmiselt: „Reisija,
keda leitakse omawoliliselt sõitmast alama klassi
piletiga kõrgema klassi wagunis, maksab trahwi
100 marka ja klasside piletihinna waheraha, ar-

wates Pileti wäljaandmise jaaingst kuni lähema
jaamani pärast kõrgemas klassis sõitmise awali-

knkstulekut."

Z 16 tekst ühes selle juures olewa märkusega
kustutatakse maha ja selle asemele kirjutatakse
uus tekst järgmise sisuga:

„Reisija, kes rongile ilmub Pärast piletikassa
kinnipanemist, peab wõtma enne ärasõitu jaama-

Riigikogu juhatusest astus ära 18. weebruaril
1926. a.: II abiesimees Johannes Zimmerman.

Riigikogu walis õrna koosolekul 19. weebruaril
1926 a.: II abiesimeheks Mihkel Juhkam'i.

Riigikogu esimees A. Rei.

Sekretäär J. Holberg.

Rahaministri määrus.

Tariifinõukogu otsus 12. detsembrist 1925 a. weotariif nr. 15muutmise kohta.

III.

Riigikogu juhatuse teadaanne muudatuste kohta
Riigikogu juhatuse koosseisus.
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